¢islo zmluvy IROP-Z-302021H987-221-10

irop 5 [l - F
‘ a4 o s AT EUROPSKY FOND

Integrovany reglonding SLOVENSKE] REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA
operatny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA 0 POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
825 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturélnych a investi¢nych
fondov a o zmene adoplneni niektorych zakonov apodla § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z. z.
0 rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoétovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 26

1CO: 00156621

DIC: 2021291382

konajuci: Gabriela Mate¢na, ministerka po6dohospodarstva a rozvoja vidieka SR
v zastUpeni

nazov: Bratislavsky samospravny kraj

sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

1CO: 36063606

DIC: 2021608369

konajuci: Ing. Pavol FreSo, predseda Bratislavského samospravneho kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti uloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom zo dna 24.2.2016
(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Gajary
sidlo: Hlavna 67, 900 61 Gajary
konajdci: Ing. Peter Tydlitat, starosta obce Gajary
ICO: 00304743
DIC: 2020643603

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,.Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana“)



Preambula
(A) Neuplatnuje sa.

(B) Dna 06.12.2016 bola vyhlasena vyzva kéd IROP-PO2-SC221-2016-10 na predkladanie
Ziadosti o NFP v rdmci prioritnej osi 2 — Lahsi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim
verejnym sluzbam, investi¢nej priority 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej
pripravy, zrucnosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja vzdelavacej
a vycvikovej infrastruktury, Specifického ciela 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti
materskych Skol (d’alej ako ,,Vyzva*®), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o0 NFP;

(C) Dia 18.4.2017 bola dorutena Ziadost o NFP Poskytovatelovi, v dosledku &oho zaéalo
konanie o Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302020H987 dia 28.4.2017;

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
ainvestiénych fondov ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov zo dia 14.9.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na cel
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
adoplneni, ktora bola uzatvorena podla pravnych predpisov uvedenych v zéhlavi oznacenia
zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla §19 zakona
o prispevku z ESIF zo dita 14.9.2017 medzi Prijimatefom a Poskytovatelom. Pre uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitel'nt sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobechom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouziji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouziju s malym zacéiato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybng, ze
ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahffiajt aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a Spolo¢nosti a naopak;
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2.2

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom znent;

(e) nadpisy sluzia len pre vacsSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zdkonnika stcastou zmluvy si VVSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuju préva, povinnosti a postavenie stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb as tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami moézu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorakol'vek Zmluvna stranu z0 VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavéazna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo V3eobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Néazov projektu : Zvysenie kapacity MS Gajary

Kad projektu v ITMS2014+ : 302021H987

Miesto realizacie projektu : Obec Gajary

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-P0O2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania : refundéacia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt*™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnej$im verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zruénosti a celozivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktiry

Specificky ciel” 2.2.1 — Zvysenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kol

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Merate'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla Casu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie

hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZanie pocas doby



2.3

2.4

2.5

2.6

Udrzatelnosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za U¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realiz&ciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sllade s platnymi
a uéinnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stilade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpeCit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratelnych ukazovatelov sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stGhlas s poskytovanim (dajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, Gi¢inne a ticelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajacimi z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) aZ ¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv suvislosti s Projektom od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finan¢nej
kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP
alebo jeho Gast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

3.2

3.3

Prijimatel’ je povinny zdrZzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavédzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutodnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orginu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravhenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajiice
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiz&ciu aktivit Projektu predstavuju sumu 473 800,00
EUR (slovom: Styristosedemdesiattritisic osemsto eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 450 110,00 EUR (slovom:
Styristopétdesiattisic jednostodesat’ eur), ¢o predstavuje 95% z Celkovych oprévnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo vySke 5% (slovom: pat
percent), ¢o predstavuje sumu 23 690,00 EUR (slovom: dvadsattritisic
Sest’stodevitdesiat eur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v ods. 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak Kk prekro¢eniu dojde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ sti¢asne berie na vedomie, Zze vySka NFP na uhradu casti Opravnenych
vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajlcej Upravy
rozpo¢tu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, uéelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vylu¢ne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majlcimi priamu u¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zvergjnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
vergjnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajlce sa
zdkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vlddny audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a u€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat’ finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek Ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatniteI'nymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spbsobom vyplyvajdcim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sUlade s¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikéacia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavédznost’ vyzaduje pisomnt formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavédzuju, ze buda pre vzajomnu pisomni komunikéciu pouzivat poStové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude
uskutoc¢niovat’ najmé prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju pouzivat' ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
stcasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany st si vedomé, Ze najneskor Vv termine stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona &.
305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami
tykajaca sa Projektu ainych zaleZitosti svisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebichat’
Vv elektronickej forme. Prijimatel” stihlasi s tym, aby po splneni v3etkych technickych podmienok
pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajtice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
Z&vazné.

Poskytovatel’ moze ur€it’, Ze vzajomna komunikacia svisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebichat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne
v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, svynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pri¢om za defi doruc¢enia pisomnosti sa povazuje defi, v ktory doslo k:

a. uplynutiu 0loZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zésielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*).

Névrh ¢iastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doruCovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 8§ 25
zékona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany
doporucenou zasielkou s dorucenkou s uréenou uloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.



4.6

4.7

4.8

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za dorucené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o tspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Zze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za doru¢ena momentom odoslania elektronickej sprdvy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna
strana nedostala automatick( informaciu o nedorudeni elektronickej spravy. Za tcéelom
realizacie doruCovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa
zavazuju:

a. Vvzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré

budud v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouZzivat,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruovania,

C. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dbévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zavere¢na) Prijimatel’ predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budlcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeCenia sa
rovnd minimalne NFP, ktoré sa Ziada vyplatit’, alebo v pripade postupného zakladania sa
rovna sactu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. Zabezpeenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpe&enie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovateI'né na ponuknuté zabezpec¢enie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mbze
Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o0 zabezpeCovaci institat, o ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre



ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zékonom 0 VO, inymi uplatnite’nymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajace poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala

plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajlci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priru¢ke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutoc¢nosti, ktoré maju

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
Vv pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost’ o dodrzZiavani svojich zavézkov vyplyvajacich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedentl oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh'adom na skuto¢nost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle 8 5a zakona ¢&.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informéacidm v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako
,»Zakon 211/2000):



a)

b)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z ddvodu ich aktualizacie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualizacie azosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykond vo forme
pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatel’'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmlav. Doru¢enim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z ddvodu ich aktualizacie
podla tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena ¢isla u¢tu uréeného
na Ohradu NFP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dbjde na zéaklade
vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takdto zmenu ozndmi jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zobchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Prdvnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, av3ak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnejsSie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruéeni oznamenia
0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajicej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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f)

(if) zniZzenie hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iif) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatelov ani dodrZanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie, zmena
technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iv) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekro¢enia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajtcej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sU zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto je
mozné vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' o zmenu aj po uskutoCneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto clanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stGc¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit' prispevok alebo jeho ¢ast
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny vods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajucu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel'a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

tykajiicu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realiz&ciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,
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e) tykajicu sa zacatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne
do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajdcim
Z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie pévodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov v désledku uspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky
schvaleneho NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo slvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
I) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajacu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak dbjde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stfasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Merate'nych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 c) tohto ¢lanku) sa
samostatne  posudzuji  zmeny Vv Meratelnych  ukazovateloch  Projektu s priznakom
a V Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zd6vodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skutocnost, ze mnedosiahnutie hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
MerateI'ného ukazovatela schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktor4 bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. ) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane K zniZeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym
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Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom v zmysle ¢l1. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajuce zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su z&vdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MerateI'ného ukazovatela schvalit’ zniZenie jeho hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch,
priCom hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom na
zniZenie hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykonat’ zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Merate'ného ukazovatela,
vySka NFP sa zniZi priamo Umerne Kk znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu po
zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, bez ohladu na to,
0 ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 @) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktorl sa ma prispevok
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti 0 NFP a v ¢ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moéze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania vysledkov Projektu v Case
UdrzateI'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatn(i zmenu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mo6zu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o0 podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajucich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nu lehotu nie kratSiu ako 20
dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoénej lehote nie je
Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné
pravidld vyplyvajace zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je moZné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZzovat’ na
zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti 0 jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruduje pocas
obdobia medzi uplynutim p6évodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vrdmci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel' pre ucely postudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. ¢) si najmd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spbsobilej osoby v prislushom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajlce sa
vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania zé&kladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zakona o finan¢nej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost
0 zmenu najneskor 30 dni pred predloZzenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana vzmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podl'a ods.
6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpodet Projektu. Sucastou ziadosti
0 zmenu Vv tomto pripade sU, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/Udaje:
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b)

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbésledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny sreZzimom zmien
dohodnutych  vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbésledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny slvisiacej s Projektom, ktor(i nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla &lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
odévodnend a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez dalSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatela 0 zmenu vyhoviet’, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so
zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spiiia vietky podmienky stanovené
Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam,
ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien 2z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonajl na zéklade
pisomného, oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Prdvnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavidzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvéalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
¢istych prijmov v sulade s ¢lankom 61 ods. 4 v§eobecného nariadenia a stiCasne:
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7.

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju
uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadvéznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnit
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vratit’ podl'a ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsalade s¢él. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metddy finanénej medzery pri Ziadosti 0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ dilom neskorSicho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

uéinnost’ v stilade s § 47a ods. 2 Ob¢ianskeho zakonnika nadobuda diiom nasledujdcim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliiv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su
obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpec¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a i€innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvéalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sUlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’
a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. cClanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pri¢om ich platnost’ a u¢innost” konc¢i s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doSlo k poskytnutiu S$tatnej pomoci, platnost’” a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
Néaslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Platnost’ a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
Vv pripade, ak nastana skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym mdze byt
fyzické alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju Gcinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dbsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zédkonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NEFEP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budl
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatel’a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajdcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je wvyhotovena v 6 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 5 rovnopisov dostane Poskytovatel. Uvedeny
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pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9  Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 V3eobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatela v zastlpeni, v Bratislave, dia:

PodpIS: oo

Ing. Pavol FreSo, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Gajaroch, dia :

Podpis: ..cooeeieceeee e,
Ing. Peter Tydlitat, starosta obce Gajary
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vz&jomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Z&kladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementaéné nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zdkonnik®),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon
o Statnej pomoci®),

(vii) z&kon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon*).

(viiii zdkon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a s t¢innostou od 18. 04.
2016 aj zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov, ak relevantné (d’alej len
»Zékon o VO*),

(ix) zakon o uctovnictve.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvédznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov

Strana 1z 63



podl’a tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridana
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’” s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve
0 poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
,podporna“, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
Z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavujd
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budl vynaloZené
v sUvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady* vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je Gstrednym organom
Statnej spravy urcenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurépskych Strukturalnych a
investicnych fondov v rokoch 2014-2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda®) a je
zodpovedny za efektivnu aG¢inni koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifika¢ny organ — narodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy ureny Clenskym $tatom za Gcelom certifikacie. Certifikacny organ plni
Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systtmu finanéného riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimatel'ov pred zaslanim Europskej komisii, vypracovanie ziadosti
oplatbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlive
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkov( hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. St¢ast'ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
adrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deti;

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontnd sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stcast’” Realizdcie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice udaje k preukéazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzZieb alebo vykonanie stavebnych préac, ktorych realiz&cia bola uhradené na
z&klade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznadenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je trad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovenskua republiku,

Financujlca institdcia — leasingova spolo¢nost’, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavretd Zmluvu o spolupraci a
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spolotnom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prisluSnymi leasingovymi
spolo¢nostami;

Finan¢né medzera - rozdiel medzi sac¢asnou hodnotou investi¢nych nékladov na Projekt
a stiéasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto méZu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukonena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vetkych
Aktivit vrdmci Realizdcie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om,
vo¢i ktorym mal pravne zaviznu povinnost’ thrady vydavkov atieto su
premietnuté do uctovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu &. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatel'ovi Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu ainforméciu o datume
zaCatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti tpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnt pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peiiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavereénej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahiiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tdaje s Udajmi
v informa¢nych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vntro$tatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamené Eurdpsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podla zakona o finanénej
kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZzuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendarny den, v ktorom do$lo ku skuto¢nosti
urcujuce] zacCiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni za€inaji plynat prvym pracovnym
dinom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujuce;
zaciatok lehoty. Lehoty urené podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s dilom, ked doslo k
skuto¢nosti urCujucej zadiatok lehoty. Ak taky kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deni. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na posStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zdvdzna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré majt
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeCi dosahovanie cielov na tGrovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
udrZzanie v ramci Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele odzrkadl'uju skuto¢né
dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzujd sa k hlavnym Aktivitdim Projektu
a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Merate'né ukazovatele Projektu sU uvedené
V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli stcastou schvalenej
Ziadosti 0 NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny
ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku*,
zahfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutiec je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktord nebude mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii
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pomoci za zlu¢ite'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program Vv sUlade
s ¢lankom 47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program vramci ciela Eurdpska tizemna
spolupraca zriaduji ¢lenské §taty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom sociadlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.966/2012 z 25.oktdbra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpoget Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najmé zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite  azékonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP apredstavuje ur¢ité % z Celkovych
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opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skutocnosti vyplyvajiacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP modze byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnene vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravhenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre ispesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo sU v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Unie alebo vnutrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zicastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo
mdze byt negativny dopad na rozpotet Unie zataZenim vieobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zékonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej ze by v case vzniku zavizku tato prekdzku predvidala.
Utinky vyluGujiuce zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
S ktorou su tieto GCinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktoré nastala aZz v ¢ase, ked’ bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postidenie toho, ¢i uréita udalost’ je OVZ,
sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spihat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1 docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po uréiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(ilf)  musi mat’ taki povahu, ze brani Zmluvne;j strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlce
z0 vSeobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uZ v ¢ase vzniku prekazky v omesSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka bréani.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om pri
Realizacii aktivit Projektu v savislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najméd v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢élanku 14 VZP;
s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov
modze byt rovna alebo niz$ia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sti¢asne
rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujuce organy,

h) Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
i) Gestori horizontélnych principov,

j) Riadiaci organ,

k) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba - finan¢ny prevod prispevku alebo jeho ¢asti;
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Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mbZe byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sudastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukon¢enia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, tj. déjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajticej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozKy infraStruktury, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola su¢astou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl’a uplatnite'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonc¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidléch.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zaddvanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery financ¢nej medzery;

Pracovny deii - def, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a paméitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgianom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade av slvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny:;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaj(i
primarne pramene prava EU (najmi zakladajlice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
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s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktdra alebo preddavkové faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa ozna¢uje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina
vec, majetkovli hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahiiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka kprocesu verejného obstaravania — Prirucka predstavuje metodicky
dokument vydavany Poskytovatelom pre realizaciu verejného obstardvania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného regionalneho opera¢ného programu a
poskytuje doplitujiice a vysvetl'ujuce informacie k procesu verejného obstardvania. Je
zverejnovana na webovom sidle Poskytovatel’a.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie projektov;

Projekt generujuci prijmy — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vS8eobecného nariadenia kaZdy
projekt zahritujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrnujici predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovanu Finan¢nt analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas doby Udrzatelnosti sa sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v tdajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujice prijem ma za nasledok rekalkulaciu Finanénej
analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vy¢islené rozdiely je Prijimatel’ povinny vratit’
v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadniit’ prijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanti Finan¢nli analyzu. Pocas
Realizacie Projektu ako aj pocas 3 roc¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukonceni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je
prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania
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po Finan¢nom ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat
monitorovacie spravy az do ukoncenia obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Realizcia Projektu - obdobie od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizcie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur¢eny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv sUlade so zédsadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to tc¢elné, Riadiaci orgdn moze konat™ aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgénu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tukonu Vv sUlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, Priruckou k procesu verejného obstardvania,
prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "*de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci* — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zéklade
moZu poskytovatelia pomoci poskytnut’ §tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatel'om;

Schvilena Zziadost” o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8§ 19 ods. 8 zékona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvélené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakeho charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch tuctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom, platobnou jednotkou, Certifikacnym organom, Organom
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auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorého zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie uréitych tiloh RO podl'a ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podla
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sllade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dia 14 méja 2014
je SO pre Integrovany regionalny opera¢ny program (d’alej aj ako ,,OP*), ktory
vykondva Glohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahtia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah adefinovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti tloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tigelom je definovat’ $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavizné pre vietky ziGastnené subjekty; pre
ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo System
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia
zahfia finan¢né planovanie arozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finan¢nych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikciu
a vysporiadanie financnych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeneho dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoc¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a sitaz alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi §taitmi Eurdpskej unie. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Prijimatel povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikcii);
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Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gi&tovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na téely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
priebezna platba, zuctovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v 8 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zdkona, pricom za dostatoéné
splnenie nalezitosti podla pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZOP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V sdvislosti
S postipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je rovnocennd faktaram, povazuje aj doklad
preukazujtci vykonanie zapocitania. V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne
uvadza, Ze pre ucely predkladania dokladov vramci Ziadosti o platbu sa za Gctovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v§ 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povaZuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost® Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z ¢1. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonéeniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu

av v

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj houviedol do uZivania. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mo6zu mat’ vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu
Prijimatel'om a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohladom
na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docCasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia doby Udrzatelnosti uviest' stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
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Prijimatel’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predloZzenim cestného vyhlasenia Prijimatela
suvedenim dna, ku ktorému doslo Kukonceniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, pricom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument odévodiiujici
ukoncéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu vden uvedeny v Cestnom
vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sucasne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za uc¢elom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahina poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia,v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prdc v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov a s u¢innost'ou od 18. 04. 2016 aj zakon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO*) v stvislosti s vyberom Dodavatela;
ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy obstaravania nespadajtice pod zakon o VO, ak

ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle ¢l. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zékaziek na préace, verejnych zékaziek na
dodavku tovaru a verejnych zékaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z., bez ohladu na to, ¢i sa
europske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit - vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivna, overovacia,
hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana podl'a zakona 0 finan¢nej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, uréujucou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodévatela, alebo nadobudnutim
uéinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavend objednavka
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i)

az (iv) aktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek tikonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vzt'ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozZenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if) odoslanie ozndmenia pouZittho ako vyzva na suataz alebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Z&kon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zakon ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom
obstaravani aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

asucinnostou od 18. 04. 2016 aj zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predloZeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochéadza k zmendm v tarifnej politike;
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Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozornovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavajd
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priGastia
V prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktoré¢ho je Prijimatelovi uhrddzany prispevok, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
0 platbu prijimatel’ eviduje v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuléru Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade ma
Prijimatel’ povinnost' vratit' finan¢né prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené
bankoveé ucty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat pri
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusSenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajlicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’” vsulade s¢lankom 10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne,
s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
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a)

b)

d)

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku ned6jde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom
V postaveni Ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého G¢astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.
Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori suast’ infrastruktury, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budd naplnené
aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sUlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢l. 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sacinnost
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak mad Zmluvna strana
za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sUvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manuélu informovania a komunikacie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
préac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stcasne je povinny dodrziavat’ principy
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodarnosti a
efektivnosti..
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek v sulade so zdkonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstardvania,
ktoru vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Prijimatel’a alebo danu
zakazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla §9 ods. 9 alebo s u¢innost'ou od 18. 04. 2016 podl'a §117 zakona
0 VO postupovat’ spdsobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych préac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a savisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato
dokumentécie v uréenom termine poskytnut. Prijimatel’ predkladda dokumentaciu podla
predchadzajlcej vety v lehotdach avo forme urdenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neur¢i inak. Dokumentéciu Prijimatel’ predklada pisomne, pricom cast
dokumentécie predkladd aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie
zverejilovane] v profile podla § 49a alebo s Gcinnostou od 18. 04. 2016 podla § 64
zékona 0 VO v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre
vsetkych prijimatel'ov. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
cestné vyhlésenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb,
tovarov astavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je stpis vSetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentécie je Uplna, kompletna a je totoZna s origindlom
dokumentécie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych préc alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, ze na zaklade predloZzenej dokumentacie
vykona Poskytovatel’ administrativnu finanéna kontrolu ajej zavery podla odseku 12
tohto ¢lanku VZP. Pri dopiiiani dokumentacie na vykon administrativnej finanénej
kontroly plati povinnost’ predkladania cestného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatel’a nepredloZi, ide 0 podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona administrativnu finan¢nti kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite
a podla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vylu¢nad a konecnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 7 zakona o VO a s ti¢innostou od 18. 04. 2016 podla
8§ 8 zékona 0 VO za vykonanie VO pri dodrZani vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna akone¢na zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podla zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby tuinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat' ztejto novej kontroly/viadneho
auditu a ktoré mozu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery
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novej kontroly, a to napriklad v dbésledku aplikécie postupov vychadzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né od
z&verov predchadzajicej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky,
na ktor( sa zdkon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO, spocivajiicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim principov
a postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajdcich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’
vratit’ NFP alebo jeho Cast,, Prijimatel’ je povinny takto vycislené NFP alebo jeho Cast’
vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak ned6jde k aplikacii postupu podl'a
§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zakon o
VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12. Ak Poskytovatel’ v Prirucke pre
Ziadatel'a/Prijimatel'a neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je Prijimatel
povinny predkladat’” Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon
0 VO nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finanénti kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva-ex ante kontrola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druhd ex-ante
kontrola),

c) Ex-post kontrolu (Standardné alebo nasledna ex-post kontrola),

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadza¢om alebo dodavatel'om.

Administrativnu finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o
VO nevztahuje vykonava Poskytovatel’a v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom alebo Dodéavatel'om.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ administrativnu finan¢nti kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac asuvisiacich postupov Vv maximalnych lehotach uréenych
v Systéme riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie
chybajdcich naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informéacii sa lehota na
vykon administrativnej finan¢nej kontroly preruduje. Lehota na vykon administrativnej
finan¢nej kontroly prestava plynut’ dilom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi a doruc¢enim
chybajdcich néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii
Poskytovatel'ovi zac¢ina plynut’ nova lehota.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finanénej kontroly predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vradmci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly zvlastného podnetu prerusitt vykon
administrativnej kontroly podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynut. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroveit mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatel'ovi zacina plynut’ nova lehota.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zdujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodn( stvisiace administrativne Ukony spojené
s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finan¢nej kontroly méze
V ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstarvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit' finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

g) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41
zékona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v stlade s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych pra&c po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post financnd oprava) zaslanim ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravant podl'a
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac asuavisiacich postupov (a nedoSlo k prerudeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlédsenim VO), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy S tspesnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej kontroly (napr.
vyhl&senie Verejného obstardvania), moze byt povazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost’ Poskytovatel'a
urcit’ ex-ante finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zadverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajicej vety méoze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajdcich
z Projektu alebo v nadvédznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudl z&very z kontroly Poskytovatel’a v stlade s ods. 12 pism. c) alebo
) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania
podrla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroveii
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavidzuje zabezpecit' v ramci zavazkového vztahu s kaZzdym Dodavatelom
Projektu povinnost® Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytniit’ im vSetku potrebnti st¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit v ramci
zavazkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii
odstapit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedo$lo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatela neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, Zze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemé6zu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukoncena administrativna finan¢na kontrola,
resp. skér ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednana pre administrativnu
finanéna kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zadkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
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21.

22.

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sut'aze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za u¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedo$lo k poruSeniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sttaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel’
oboznami Prijimatela spolu so skuto¢nostou, ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspesnym uchadza¢om, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5  k uréovaniu
finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispesného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zéverov z
administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takehoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci uréenia
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24.

ex-ante opravy a sic¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje
Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urCovaniu finan¢nych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v stlade s Prilohou ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie
ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu moct’ byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante
finan¢nej korekcie. V pripade uzatvoreneho dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa pripustenia slvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu ¢. 5 (Finan¢né
opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajucu v tom, Ze Zziadatel
je povinny predlozit’ kompletnii dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti 0 NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentéciu k takémuto VO na opdtovnt kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat' opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie udaje,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢nd”),

d) Néslednt monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu po dobu
udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujtce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spiiiajicu podmienky podla predchidzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP azaroven esSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdich na Projekte ako aj o d’alSich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Doplitujuce monitorovacie udaje) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty
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stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne tu¢innost’ neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna*) obsahuje tdaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizcie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na*) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalenddrny deni nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukonéenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto clanku (Dopliujiace
monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatel'om. Kontrola Dopliujticich
monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej
osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
a ukoncéeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informécie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a stvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim tGétovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu podrl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vSetkych
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11.

12.

zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu atcel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenéch tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a spravy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny V lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie
poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a65 ods. 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zi¢tovacej
faktiry a pripadne d’alSej podpornej dokumentéacie vo formate Dopliujticich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

3.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujucich oznadeni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurdpsky nadmorny arybarsky fond a KF -
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy;

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny podas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
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10.

byt primerany vyske poskytovaného prispevku a musi zdoéraziiovat finan¢nu podporu
z Europskej Gnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecCit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny pttac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym puta¢om, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spliajuceho podmienky vtomto odseku, bez ohladu na fond, zktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na
pripady, ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatone velky a musi byt umiestneny na mieste
Pahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na doCasnom putac¢i a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stélej
tabule alebo stadleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagétu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko vidite’nom verejnostou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a
komunikaéciu, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku
VZP nepouZiju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitich Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.
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12.

Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie poziadavky na velkost' doCasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alSie technické poziadavky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze pocas Realizcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budt nehnutelnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spinat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
K Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom dojst’ aj ku kombinacii rdéznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom
menit’ pri dodrZani vetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

(if)  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prislusného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(ili) nadobudne od tretich osbb na zaklade wvyuZitia postupov a podmienok
obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt’ novy a nepouzivany, pri¢om za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
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(iv)

v)

a nasledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na ¢asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich sautorskym pravom a préva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v8eobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva®“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného stihlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny stihlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat,
§irit, rozmnoZzovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnit’ CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienec¢ne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' tcel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
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obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prév z priemyselného vlastnictva
alebo zdovodu pouzivania autorského diela. Za tufelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZze byt bez predchadzajuceho pisomného slhlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a pocas UdrzZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajdcou z Vyzvy,

C) zataZzeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak neméa vplyv na
dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zataZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujucou intitdciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajdceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, ze sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i)
a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na urditi Cast’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd
vztahovat’ vobec. Takyto stihlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoéze spiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatela, priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné oddévodnenie splnenia

~

podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o sthlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatel'a podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) az d) tohto c¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porudenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZze, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
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nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnend
Statnu pomoc v zmysle ¢l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s Urokmi vo
vyske, v lehotdch aspdsobom vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorenl pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZzitie
Udajov z tejto dokumentacie na tcely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchédzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP,
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusnd sprava
finan¢nej kontroly alebo Financujlca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajlceho sa vyznamnejSej zmeny, za suasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v bode 6.9 Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyZiadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratsia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a sposobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a predchadzajicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde kprevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajldceho sthlasu
Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Zmena vlastnickej struktry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urc¢ené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel
je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatela akukol'vek Dokumenticiu alebo poziadat’® o poskytnutie doplitujacich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanu Dokumentéciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sp6sobom
ur¢enym Poskytovatel'om tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajtcej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé& zmluvy
o0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenska
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a
20 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziujt prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho poésobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VV¢as. Prijimatel je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v slade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zadati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo diia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie
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hlavnych aktivit Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujtica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpec¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory
NFP). Postup podl'a tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) S vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tdto Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit
Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal
Poskytovatel povinnost za¢at’ konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlicej vete pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finan¢nej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukoncend najneskoér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutocnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnu dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavajii uéinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto <¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢&lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
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a)

b)

d)

pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 6 v prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
Z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju uéinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, dodlo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré s
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. b) doslo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel’ovi, ze vznik OVZ

zdbvodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v rdmci Realizécie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k ti¢inkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu doslo az v ¢ase po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel'a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost” o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,
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10.

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Grovni
Poskytovatel'a a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

h) v pripade, ak do$lo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podrla C€l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
Vv pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel’ je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvdzujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavajui ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v 0znameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde k automatickému pozastaveniu Realizécie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania s plnenim
svojich povinnosti podl'a Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne
pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudil povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne sudvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'ze
Realizcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynalozené vydavky nebudud Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na
z&vézky, ktoré moZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najma v sdvislosti s jeho
zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovate v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytniit mu vSetku pozadovant nevyhnutnl st¢innost’
v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokracovat’
v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebuda pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce
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11.

12.

13.

14.

sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podrla prilohy ¢. 4 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a ods. 5 tohto ¢lanku
VZP. Zhladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovend v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedo$lo k porudeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto clanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekadzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na
poziadanie Poskytovatel'a preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvéazkov
tykajucich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktord mé povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukon¢it’ riadne alebo
mimoriadne.
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2. Riadne ukonéenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priGom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva 0 poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odsttpenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zadkonnika o odstdpeni
od zmluvy (8344 anasl. Obch. z&k.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na tucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v €l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3az 5 a v ¢l. 6 ods.
4 \VVZP) ako aj v zmysle veobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikéciu Podstatnej zmeny zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

IV) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost” alebo skutoénost’, ktora Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ma tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzate'nost Projektu, ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich  informacii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V suvislosti

Strana 36 z 63



vi)

s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v sUvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informécii pre Gcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
S¢l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice ouvedend zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’ realizdciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podl'a ¢l. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle ¢l. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené
v €L 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavazkov tykajlcich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajeho ciel’ alebo na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit
Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody
uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vréamci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zékone oVO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Orgéanov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢éného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona
0 prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porudenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle 8§46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo
vitaznym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ v rdimci vykonavanej
kontroly, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sataze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na
vysledok predchéadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
K Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,
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d)

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zru3enia predchadzajuceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s predchadzajicim
Dodavatel'om Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na z&klade ¢l. 3 ods. 14
VZP obsahujicom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zaCati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v savislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podl'a ¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a v suvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za
Nezrovnalost’ v zmysle v§eobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xV) Neuplatfiuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sp6sobom a v lehotéch
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvéznosti na ¢l.
5 o0ds. 5.5 zmluvy.

Xxix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené¢ ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatel’a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, s nepodstatnym porudenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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€)

f)

9)

h)

)

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, moéze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat' iné osobitné postupy a Ukony. Zuvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahiia dobu,
po ktord sU v priamej nadvdznosti vykonavané tukony Poskytovatelom podla
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnut’ dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diom dorucenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany si opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie préva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pradvo apovinnost pozadovat' vratenie
poskytnutej ciastky NFP, pravo na nahradu skody, ktorda vznikla poruSenim Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

AK sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tato vziat’ spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas
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plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa
K finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytniit’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby svynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a)

b)

d)

f)

9)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezictoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnni sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o0 poskytnuti NFP aporuSenic povinnosti znamena poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundacie alebo
na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezuctovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych
predpisov. SR alebo pravnych aktov  EU, atoto poruenie znamena
Nezrovnalost’ a nejde o0 porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podla ¢l. 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona €. o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného
obstardvania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujlce sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujlca 40
EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

vratitt NFP alebo jeho ¢ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
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¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast,

h) vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 ods. 8 v8eobecného nariadenia; suma neprevysujldca 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiije,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujlica 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujdcou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so zniZzenim hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
MerateI'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predloZzenim dopliujucich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vzt'ahuje povinnost overenia Uc¢tovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakona o uétovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola U¢tovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ Poskytovatel'ovi prislu$ni sumu vynosu alebo
Cistého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. vV ktorom bola zostavena Gctovna zavierka, resp. v ktorom bola uétovna
zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uCtu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tato informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sllade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos
Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel'a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jeho ¢asti podla odsekov 3 aZ 9 tohto ¢lanku VZP vzt'ahujt rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, Sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
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Poskytovatel v ZoV, ktori zaile Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+.
Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit a zaroven uréi
Cisla uétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’. V pripade odstUpenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’ Prijimatelovi ZoV,
kedZze suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo zodstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika, resp. zo znenia
daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zédklade odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnakéd ako na vratenie NFP alebo
jeho &asti na zéklade ZoV podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade zucétovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit' najneskor spolu
s predloZzenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému sprdvnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti

NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o

porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky stdny poriadok)
auplatni pohl'adavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

134

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stilade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moZné vrateniec NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generované¢ho
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpo¢tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoétovom informa¢nom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
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10.

11.

12.

13.

prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavdzuje zabezpedit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na udet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso dod4d Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandéatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopravituje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov zucétu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuZzity aZz na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vzt'ahov.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat' podla podmienok § 42 zdkona o
prispevku  zZ ESIF. Ak K vzijomnému zapo&itaniu neddjde zddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni vZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podla ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

€. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanii
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 ¢as trvania tychto
skuto€nosti..

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ¢ty alebo pri uskuto¢neni tihrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutic NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapo¢itat’ aktiikol'vek svoju pohl'adavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Cla
1

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej vtechnickej forme! v ¢leneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v cleneni podla
jednotlivych projektov, ak Gi¢tuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o GCtovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je tuc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v U¢tovnych knihach podla 8§ 15
ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zdvézkov sa primerane pouZiju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, €tovnej dokumentécii a spdsobe ocetiovania.

Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na UcCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v sulade so zdkonom C¢.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel’a podl'a ¢l. 72 v§eobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom sposob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajicich sa c¢istého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

nok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o udtovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvy3si kontrolny drad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Orgdn auditu, jeho spolupracujice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finan¢nej kontrole a audite. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zékona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej  finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najmé
v zékone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podla ¢1. 4 ods. 7
prva veta VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom
rozsahu, pricom tam uvedend informac¢néa povinnost’ Prijimatel'a moze byt podl'a okolnosti
konkrétneho pripadu Ciastocne alebo T1plne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpeéit buducu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut’ vo forme, spésobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, vPravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpetovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zaloZzného préva
aprimerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavizkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho Ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je
znamy vlastnik, resp. v3etci spoluvlastnici veci a stucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zalozného prava mdze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktort Prijimatel’ ziada vyplatit' na zaklade predlozenej ZoP. To
znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tito este nevyplatenii Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) zadlohom mézu byt

Q) veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoréa je zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim z&lozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stGcasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel),

ch) Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavdzky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a)
tohto odseku, pri¢om tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného
prava,
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C) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0sob, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iif)

(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a stcasne uréit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat poc¢as Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a U¢innd poistni zmluvu, plnit
svoje z&vazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a vCas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto dnom dbjde kzaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novu poistnil zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiiala vetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah stcinnosti,
ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v Casti (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi
Z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak by
poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zaloZzného prava vzmysle §15Imc ods. 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdlozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl’a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 aZ 6, ¢l. 7
ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,
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b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podl'a pism. a), b) ¢) alebo d) tohto odseku zmluvnd pokutu vo vyske 100
Eur za kazdy, aj zacaty, den omeSkania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo do
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v3ak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3
bod 1 pism. c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit zmluvni pokutu podla
predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola
uloZend in& sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenti povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu
Skody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavidzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami si vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz&ciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy aktoré spinaju vietky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnhym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti
0 platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sl
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievajud k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,
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d)

€)

9)
h)

)

spihajii podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdove
vydavky) azaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter,
premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady
Dodéavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s oh’adom na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci podla &l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sUlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

sU identifikovatel'né, preukazatelné a sl dolozené tétovnymi dokladmi, ktoré st
riadne evidované u Prijimatela v stlade s PrAvnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany fakturami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukéazanie vydavkov fakturami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym sp6sobom vykazovania ana poskytnutie zélohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uc¢tovny
doklad povaZuje aj doklad, na z&klade ktorého je uhradzané Preddavkovéa platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel' vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentrécii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Prdvnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych préac nespadajucich pod reZzim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spliaju kritérium hospodéarnosti, ucelnosti, u¢innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;
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k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP sl zaokruhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovana na preplatenie
v rdmci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprédvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutoc¢nost’, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajiuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty $tatnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na et vedeny
v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo u¢tu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoétovych alebo
prispevkovych organizécii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny
et vedeny v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo Gétu Prijimatel'a je uvedené
V Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty VUC

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
Gi¢et vedeny v EUR (dalej len ,,aget Prijimatela). Cislo Gi¢tu Prijimatela je uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpocétovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
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zriad’'ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy
ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet
(dalej len ,yuucet Prijimatela®), zktoré¢ho Prijimatel realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového
Gétu je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo uétu
Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zriad’'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy Gcet Prijimatela,
a vydavky potrebné na financovanie urcenych ucelov su zabezpeCené v rozpocte
Prijimatel’a, zriadovatel da& pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované Ghrady opravnenych vydavkov z inych uétov otvorenych prijimatel'om)
v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realiz&ciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizéacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,,acet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkov zGétu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,, ucet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriad'ovatel'a, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet,
z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty subjektov zo stiikromného sektora vratane mimovlidnych organizacii
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatel'om

stanoveny et vedeny v EUR (d’alej len ,,aéet Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a je
moZné aZ po pisomnom suhlase Financujlcej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.
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V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s troky vzniknuté na Gcte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Uctu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajiuceho odseku a poskytovania NFP
systétmom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na
Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny tGcet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny najneskdr pred vykonanim platby dodavatel'ovi Projektu vlozit’
vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
Vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez tento osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uCtu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
Z osobitného uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na dhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z0c¢tu Prijimatela prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi. Prijimatel’ je
povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom
potvrdzujiici thradu vydavku Dodavatelovi avypis zuétu Prijimatela
potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného uétu na iny
ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do 5 pracovnych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimaterla.
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Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predch&dzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatel’om,
definovany v predchédzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi
alebo Uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, ihrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela ur¢ené¢ho na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej pOosobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujtcich sa
na Specifické vydavky a Uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 4 tejto
Zmluvy (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a inu relevantni podpornd dokumentéciu)
Dodavatel'ov, a to vlehote splatnosti tychto uc¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis
uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st sucastou vydavkov Prijimatel’a aj
hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi knim prislusné uaétovné doklady, ktoré potvrdzujh
hotovostnu tthradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om uétovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi
jej vysku zactovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a.

Prijimatel’ platbu zaétuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania), ktor predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujuce skutoénu tuhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o0 platbu (zactovanie predfinancovania) — vypis zuctu alebo prehlasenia banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
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sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
0 platbu, pricom nie je povinny opédtovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujlce
hotovostni thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) mdze
Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zétovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na z(¢tovanie vratit’ na ucet
urCeny Poskytovatel'om. Za zuétovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje aj
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuctované¢ho
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za den zG&tovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti
0 platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejni ¢ast ITMS2014+
a zaroveh odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi alebo jej osobné doru¢enie Poskytovatel'ovi najneskér do 3 dni odo
diia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) cez verejnu &ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzie podl'a predchadzajicej vety (alebo
nedoru¢enia osobne) do 3 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) cez verejnu Cast’ ITMS2014+, je Poskytovatel’ opravneny predmetnt
Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut'.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) podla §7 a
§8 zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé
kontrolu spravnosti narokovanych finan¢nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / ziétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZzenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucCenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie plynutia
lehoty a dévody tohto prerudenia, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade vsulade s¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel
povaZzuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej financnej kontroly aj finan¢ni kontrolu na mieste.
Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze Cast ndrokovanych financnych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu
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/ overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného dévodu,
bude vycClenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel' vyéleni Cast
vydavkov na samostatntl kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorucenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), zktorej bola &ast vydavkov
vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan( administrativnou formou.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vySke, schvali v zniZzenej vyske, zamietne, alebo vy¢leni cast’
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu
(z(&tovanie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost’ o platbu GpIna a spravnu, a to
az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom a len
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

11. Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostdvajucich miniméalne 5 % NFP systémom
refundacie na zéklade Ziadosti oplatbu (s priznakom zavereénd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady avypis zuétu (resp.
prehlasenie banky o thrade) potvrdzujuci skutoéna thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podporni dokumentéciu. Ak Prijimatel pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdéze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (zu¢tovanie predfinancovania). O tejto skutodnosti je Prijimatel
povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel’a.

12. Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouziji rovnako aj na Gpravu prav
apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zavere¢nd) podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba‘) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti 0 platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladé Prijimatel’ v EUR.

2. Prijimatel po Zadati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnej Casti
rozpo¢tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu
z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X x 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie
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imat Prijimatel’ je povinny kazd poskytnutt zalohovu platbu priebezne zictovavat’ na
formuléri Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov
odo dna pripisania platby na ucte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zuctovat’ 100 %
kaZdej poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
uctovné doklady a vypis z uctu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujdci Ghradu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o0 platbu (zaétovanie zalohovej platby) a relevantn(
podpornt dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zactovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zalohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejnu Cast’ ITMS2014+Poskytovatel'ovi najneskor v posledny den prislusného
obdobia 9 mesiacov asucasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorucenie pisomne;j
Ziadosti 0 platbu (zétovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskor
do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) cez
verejnu Cast’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedorucenia
pisomnej verzie Ziadosti 0 platbu (zuétovanie zalohovej platby) zo strany
Prijimatel’a najneskor do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby) cez verejni Cast ITMS2014+, je Poskytovatel' opravneny
predmetnu Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby) zamietnut'.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezactovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohova platbu je mozné zaétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby). Povinnost’ zii¢tovat’ 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vztahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladana
Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej
poskytnutej nezii¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohovt platbu najskor sti¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni
predlozenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchéadzajuca z&lohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajlcej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej plathy, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajiicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel’ nezi¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna

pripisania platby na et Prijimatela, je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vratit sumu nezactované¢ho rozdielu na wcet urceny Poskytovatelom. Ak
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10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti, ze lehotu na zuétovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezactovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimatel’ je opravneny tuto sumu zactovat vramci 9 mesacnej
lehoty podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP predlozenim dalsej Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami miniméalne vo vySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredlozi takato dodatoni Ziadost, resp.
Ziadosti oplatbu (zhGtovanie zalohovej platby), pripadne k identifikovaniu
Neopravnenych vydavkov doslo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty, Prijimatel
je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu nezuétovaného
rozdielu na ucet ureny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tto Ciastku neznizuje
vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi. Ak Prijimatel’ vie vopred
0 skuto¢nosti, Ze lehotu na zGétovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel’a.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku
VZP, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho casti v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platou (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zikona
o0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najmé kontrolu
spravnosti narokovanych finan¢nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutoGnosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / ziétovanim.
Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZzenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby
ju doplnil alebo zmenil a ur¢i mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerudenie a jeho
dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade
s¢l. 12 VZP a §9 zakona o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finan¢nej kontroly aj finan¢nu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit’, ze
Zast’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti 0 platbu (zaétovanie zalohovej platby), ktora
si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutocnosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel’ z iného doévodu, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
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Poskytovatel’ vycleni ¢ast’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od
doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby), z ktorej bola
cast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapocitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu

(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zGi&tovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vySke, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo  vycleni Cast
deklarovanych vydavkov na samostatnt kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu
(ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost o platbu tplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Poskytovatel' po uhradeni Prijimatel'ovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom

zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajiacich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zéklade Ziadosti oplatbu (s priznakom zavereénd). Spolu s touto
Ziadostou o platbu predlozi Prijimatel aj uétovné doklady avypis zuétu (resp.
prehldsenie banky o Ghrade) preukazujlci Uhradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako aj relevantni podpornti dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukonceny aj
Ziadost'ou o platbu (zaétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na Gpravu prav

apovinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecnd) podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

2.

3.

4.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba®)
systétmom refundacie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
z vlastnych zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
vySke k Celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti 0 platbu predlozenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj uétovné doklady a vypis
z uctu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujici uhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantni podporni dokumentaciu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
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0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zikona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 74 v8eobecného nariadenia, a to najma kontrolu
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel'a pred ich uhradenim/ziétovanim.
Ak Poskytovatel zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel'a, aby
ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo
zmenu je mozné povazovat’ aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovatel’ pisomne oznamil Prijimatel'ovi prerusenie a jeho
dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s ¢l. 132
vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v stlade
s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finan¢nej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny urcit, ze
Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutoGnosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel’ z iného dévodu, bude
vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel’ vycleni Cast’ vydavkov
na samostatn kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorugenia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola Cast’ vydavkov vyclenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvéli v plnej vyske, schvali
V zniZenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotaich urCenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak podéa tplnt a spravnu Ziadost’ o platbu, a to
az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikaéného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

3.

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy zuctu, podpornd dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
képie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ
Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP. Nie je
mozné kombinovat’ vSetky tri systémy financovania.

Strana 60 z 63



4. V pripade kombindcie dvoch systémov financovania v rdmci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouZziji ustanovenia ¢l. 17a az 17¢
VVZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dbjde ku kombinéacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost
0 platbu (zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba
— refundacia). Nie je mozné kombinovat systém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost
0 platbu (s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnna sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
za¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy apodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urené
Systémom finan¢ného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to
vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroveni slizi pre
potreby wvykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych strén.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
a:
a) uhrada Gc¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postapil
pohladavku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe vsUlade s § 524 aZz § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohladavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov SR,
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d) zapoditanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v silade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a zdloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voéi Prijimatelovi vsllade s § 15la az § 151me
Ob¢ianskeho zékonnika Prijimatel’ v rimci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZzného prava.

13. V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdimci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpo¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné t¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

2. Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v deni odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v denl uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto

Strana 62 z 63



kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania, zii¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevaddza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajuci
ditu uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zGi&tovanie predfinancovania, zitovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitel'ného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladni a z&pornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento z&vere¢ny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom ziveretnd). Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zéavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zdverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito
sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ8ia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zvysenie kapacity MS Gajary

302021H987

NFP302020H987

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

MDR - rozvinutejSie regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 127
23.10.201710:28



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

Prima banka 18.10.2017 31.12.2030

Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

p.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Iy (NUTS 111 (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Malacky Gajary

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 18
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 8.2019

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

23.10.2017 10:28




5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC GAJARY Identifikator (1€0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302H98700001 - Rekonstrukcia sti¢asnych priestorov MS
2. 302H98700004 - Obstaranie vnutorného materidlno-technického vybavenia
3. 302H98700003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Publicita a iné podporné aktivity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020042 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
¥ 23.10.201710:28
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0067

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury

materskych skol

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

osoby
K - koniec realizacie projektu
124,0000

Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC GAJARY Identifikator (ICO): 00304743
Konkrétny ciel* 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020042R112 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H98700001 - Rekonstrukcia sti¢asnych priestorov MS 124

Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované roc¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

plynov U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 25,1200

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC GAJARY Identifikator (IC0): 00304743

Konkrétny ciel 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020042U116 - F. UMR_Zvysovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kol (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H98700003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budov 25,12

Kod: P0300 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC GAJARY Identifikator (IC0): 00304743

Konkrétny ciel 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity: 302020042R112 - B. RIUS_bez UMR_RozSirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (MDR)

Hlavné aktivity projektu:

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 23.10.2017 10:28
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

OBEC GAJARY

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00304743

302020042R112 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (MDR)

302H98700001 - Rekonstrukcia sti¢asnych priestorov MS

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

OBEC GAJARY

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
1811,5500

Sucet

00304743

302020042R112 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H98700001 - Rekonstrukcia sti¢asnych priestorov MS 1811,55
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Postavené alebo zrenovované verejné alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

komeréné budovy v mestskych oblastiach

OBEC GAJARY

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

302020042 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

0,0000
Sucet

00304743

302020042R112 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H98700001 - Rekonstrukcia st¢asnych priestorov MS 0
Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: ZnizZenie ro¢nej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

verejnych budovach

OBEC GAJARY

* Kk

* %%
e

o X

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

165,4000
Sucet

00304743

302020042U116 - F. UMR_Zvys$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych §kal (MDR)

302H98700003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budov

Predmet podpory
23.10.201710:28
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165,4



Kod: P0867 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kél materialno- Cas plnenia:

technickym vybavenim

pocet

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC GAJARY Identifikator (1C0): 00304743
Konkrétny ciel: 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020042R115 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (MDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302H98700004 - Obstaranie vnutorného materialno-technického vybavenia 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 124,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych §kol hodnota

P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 25,1200 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna

hodnota

P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 1811,5500 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov

P0617 Postavené alebo zrenovované verejné ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
alebo komeréné budovy v mestskych
oblastiach

P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 165,4000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach

P0867 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
2 udayj r 1 projek

7. Ine udaje na urovni projektu

Nezaevidované

ITMS £ Predmet podpory 627

Fak 23.10.2017 10:28



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: OBEC GAJARY Identifikator (ICO): 00304743
Vyska opravnenych vydavkov: 473 800,00 €
Priame vydavky
Konkrétny ciel* 302020042 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020042R112 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (MDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H98700001 - Rekonstrukcia sti¢asnych priestorov MS 288 601,89 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 288 601,89 €
Typ aktivity: 302020042R115 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kal (MDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H98700004 - Obstaranie vnutorného materialno-technického vybavenia 20 145,02 €
Skupina vydavku: 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 20145,02 €
Typ aktivity: 302020042U116 - F. UMR_Zvysovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skol (MDR)
Opravneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 302H98700003 - Zvysenie energetickej hospodarnosti budov 165 053,09 €
Skupina vydavku: 021 - Stavby 165 053,09 €
Nepriame vydavky
Konkrétny ciel 302020042 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
Podporné aktivity: 302H987P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Skupina vydavku: 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
521 - Mzdové vydavky 0,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 473 800,00 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 450110,00 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 23 690,00 €
ITMS £ Predmet podpory 727

Fak 23.10.2017 10:28



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

~ HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: ...
Nazov prijimatela:
NAzOV ProjeKtu:
Kod projektu /ITMS20L44: .oovceeeee e
(dalej ako ,,Projekt)

Ako Prijimatel vradmci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, ze dna
DD.MM.RRRR! zacala realizdcia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivity?:

0 zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodéavatela, alebo nadobudnutim ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

0 zacatim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
0 zalatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

0 zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktort nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
JB e e 3

Zaroven Poskytovatel’a informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
sGvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR *.

Vo , dna DD.MM.RRRR
Podpis: oo

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zastupcu® prijimatela: ..........ocveereerererenreressesnnnens

1 Uvedte datum, ktory sa viaZe k vami d’alej oznatenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktort ste
vramci Projektu zacali vykonavat' ako prv aktord je obsiahnutd v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realiziciu Projektu s uvedenym kdédom Projektu.

2 Krizikom oznacéte jednu hlavnl aktivitu, ktora ste zacali vykonavat ako prv( aktorou sa zacala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty deii bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaéi sa ktorakol'vek z nich.

3 Uved'te ndzov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podl’a Prilohy &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hlasenie o zaati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa ndzov iba jednej hlavnej
aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste zaZali vykonavat’ prvl podpornu aktivitu uvedent v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priGom datum moze byt skor$i ako datum zadatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa pre¢iarknite

Stranalz1
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Priloha ¢.4

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIOMALNEHD ROZVIOUA

= v .
Rozpocet projektu
Nazov Ziadatela: Obec Gajary
Naézov projektu: Zvysenie kapacity MS Gajary
Prioritna os: Prioritnd os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.2.1 ZvySenie hrubej zadkolenosti deti materskych kol
. 5 5 7 . 5 Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV o Spolufinancovanie o Splufinancovanie o . . o Platca DPH
(%) 95,00% | droja EU z COV (%) 50,00% zdroja SR z COV (%) 45,00% ‘ggs‘;';ﬁ;‘;h Zdiojio gz 5.00% (neopravnens DPH) |V 0,00
0,
. e " . Merna o Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . S A e orn i :
Nazov vydavku Skupina vydavkov [eihee Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) Ty (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Spoésob stanovenia vysky vydavku
Platca DPH 10 =6 -8
= = = o
(1) (2) (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) (8) (9 =8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (11) (12)
Hlavna aktivita ¢. 1 Rekonstrukcia sti¢asnych priestorov MS
Predmetom vydavku su stavebné
prace spojené s rekonstrukciou
suc¢asnej budove MS. Vyska bola
o i stanovena na zaklade obdorného|  Rozpoget stavby vypracovany a
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 297 537,45 297 537,45 357 044,94 288 601,89 274171,79 68 443,05 yohladu autorizovanym  architektom.V overeny autorizovanou osobou
ramci polozky neopravnené vydavky
vzhladom na presiahnuty benchmark
Ziadatel bude hradit z vlastnych
zdrojov.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 297 537,45 357 044,94 288 601,89 274 171,79 68 443,05
Hlavna aktivita ¢. 2 Obstaranie vnutorného materidlneho-technického vyb.
022 Samostatné ) ) ) Prleskum/trhu - yyska vydavku J/e
hnutelné veci a Predmetom vydavku je obstaranie|stanovena na zaklade vykonaného
Vnatorné vybavenie stbory hnutelnych subor 1,00 29 347,52 29 347,52 35217,02 20 145,02 19 137,77 15 072,00|vnatorného vybavenia pre potreby MS {prieskumu trhu v zmysle predlozeného
. Y Y mobiliar a herfia. zaznamu z vyhodnotenia prieskumu
veel trhu.
SPOLU Hlavna aktivita . 2 29 347,52 35217,02 20 145,02 19 137,77 15 072,00
Hlavna aktivita ¢. 3 Zvysenie energ 2j hospodérnosti budov
Predmetom vydavku su nakady
Zateplenie budovy 021 Stavby subor 1,00 137 544,24 137 544,24 165 053,09 165 053,09 156 800,44 0,00|SPojené so zvySovanim energetickej|  Rozpocet stavby vypracovany a
hospodarnosti budovy. Vyska vydavku overeny autorizovanou osobou
bola stanovena na zaklade odborného
odhadu autorizovaného architekta
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 137 544,24 165 053,09 165 053,09 156 800,44 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 464 429,21 557 315,05 473 800,00 450 110,00 83 515,05
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Publicita a iné podporné aktivity 518 Ostatné sluzby | ks | 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




Interné riadenie projektu

Priloha ¢.4

o - A ¢ Merna . % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za Zakonné odvody Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky . . A oy .
Nazov vydavku Skupina vydavkov . Pocet MJ il mernd iednotku (EUR I sl (EUR | NFP (EUR (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8x %NFP) (10) (11) (12)

Projektovy  manazér  (riadenie| 521 Mzdové osobomesiac| 0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
projektu vydavky

SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 464 429,21 557 315,05 473 800,00 450 110,00 83 515,05




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Ziadatel Obec Gajary
Nézov projektu ZvySenie | ity MS Gajary
Prioritna os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej: verejnym sluzba
Specificky ciel 2.2.1 ZvySenie hrubej zasSkolenosti deti materskych $kol
. . . Skupina Merna . . Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
e Rlaccyiyaa vydavkov | jednotka| MnoZstvo | Jednotkovacena “TUy ol | v davky bez DPH|vydavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Strukcia sucasnych pri MS
Cast 1: Architektura
1 :‘u';‘jy",‘: n Stk do 600 mim v hornine Ir3 sudrznyeh - 021 Stavby m3 100,480 18,41 1849,84 1495,24 354,60
2 |Priplatok za lopiost pr hlbeni rjh § o 600 mm ruénjm 021 Stavby m3 30,144, 4,92 148,31 119,88 28,43
3 Vykop ryhy do irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 5,440 11,70 63,65 51,45 12,20
4 |Priptatok k cene za lepivost pri hibeni ryh sirky do 600 mm | 021 Stavby m3 1,632 5,75 9,38 7,58 1,80)
apazenych i senych's im dna v hornine 3
5 §;3f:gg::;f;;;f;:;";g:;’*m Sachiet, ryh, zérezov 021 Stavby m3 50,240 2,72 136,65 110,46 26,19
6 hopkts 2 hominy 1 do 20m 021 Stavby m3 105,920 1,07 113,33 91,61 21,79
7 I ého vykopku z homin tr.1-4 do 100 m: 021 Stavby m3 55,680 5,47 304,57 246,19 58,38
8 é vykopku po spevnenej ceste z 021 Stavby m3 55,680 2,69 149,78 121,07 28,71
horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost do 1000 m
; ykopku po Ceste 7
9 hominy tr.1-4, do 100 m3, priplatok k cene za kazdych 021 Stavby m3 1 113,600 0,34 378,62 306,04 72,58
dalsich a zagatych 1000 m
10 |poplatok za skiadovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatyf 021 Stavby m3 55,680 412 229,40 185,43 43,97
11 |ZaloZenie travnika (rekultivacia+zasiatie) 021 Stavby m2 238,000 1,72 409,36 330,89 78,47
Zhutnenie podioZia z rastle] horminy 1 aZ 4 pod nasypy *
12 | 4ené dogistenie zaklad. Skary 021 Stavby m2 14,320 1,42 20,33 16,43 3,90}
13| Vankiee zhulnend pod zaKiady 2 Kameriva ubeho dvendl (o o v 2148 642 78.23 03.23 15.00
14 |Beton zakiadovych dosiek, zelezovy (bez vystuze), tr.c 251 021 Stavby m3 2,148 83,76 179,92 145,43 3449
15  |Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti KARI 021 Stavby t 0,056 847,75 4747 38,37, 9,10
Murivo zaKiadovych pasov (m3) PREMAC 50x30x25 5
16 |petonovou \plfiou C 16/20 hr. 300 mm 021 Stavby m3 4,950 87,73 434,26 351,02 83,24
17 |Beton zakiadovych pasov, zelezovy (bez vystuze) tr. C 251 021 Stavby m3 2,640 82,77 218,51 176,62 41,89
18 | peomente sten zakiadorgoh pisov. radiene 021 Stavby m2 8,800 10,34 90,99 73,55 17,44
19| aoment sten ziadousch piso ocsiénente-racine 021 Stavby m2 8,800 3,50 30,80 24,90 5,90
20 |vystuz zakladovych pasov z ocele 10505 021 Stavby t 0,092] 1141,74 105,04 84,90 20,14
21 Murivo nosné (m3) z tvarnic YTONG hr. 200 mm P6-650 021 Stavby m3 8,768 85,50 749,66 605,96 143,70|
hladkych, na MVC a maltu YTONG (200x249x499)
22 [Murivo nosné (m3) z tvarnic YTONG hr. 300 mm P6-650 021 Stavby m3 3,240 93,83 304,01 245,73 58,28
hladkych, na MVC a maltu YTONG (300x249x499)
23 [Montaz prefabrikovaného prekladu 021 Stavby S 39,000, 3,93 153,27 123,89, 29,38
24 [Nenosny preklad YTONG 150, di1000 mm 021 Stavby S 7,000 14,26 99,82 80,69 19,13
25  [Nenosny preklad YTONG 150, dI1250 mm 021 Stavby S 20,000 17,01 340,20 274,99 65,21
26  [Nenosny preklad YTONG 150, dI1500 mm 021 Stavby S 7,000 21,47 150,29 121,48 28,81
27  [Nenosny preklad YTONG 150, di2500 mm 021 Stavby S 5,000 42,95 214,75 173,58 41,17
Priecky z tvamic YTONG hr. 150 mm P2-500 hiadkych, na
28 [ e e (repziorso) 021 Stavby m2 257,800 14,45 372521 301,11 714,10
29 |Beton stropov doskovych a tramovych, zelezovy tr. C 25730 021 Stavby m3 5,832 89,07 519,46 419,88 99,58
30 [Debnenie stropov doskovych zhotovenie-tradiéné 021 Stavby m2 32,400 4,82 156,17 126,23 29,94
31 [Debnenie stropov doskovych 4 tradiéné 021 Stavby m2 32,400 2,19 70,96 57,36 13,60
32 [poapoma konstrukaia stropov visiy do 4 mpre zatazeniodb 51 Stavby m2 32,400 7,95 257,58 208,20 49,38
Podporna kondtrukaia stropov vy3ky do 4 m pre zataZenie
33 [potpoma konstruke 021 Stavby m2 32,400 2,10 68,04 55,00 13,04
VystuZ stropov doskovych, tramovych,
34 |\iozkovych,konzolovych alebo balksnovjch, 10505 021 Stavby t 0,525 1134,33) 595,52 481,36 114,16
35 [Betonové 16zko pod nosné ocelové H -profily 021 Stavby m3 0,464 99,25 46,05 37,22] 8,83
36 [spiom stuzcich pisov a vencov Zelezovy . C 16720 021 Stavby m3 12,846 82,71 1062,49 858,82 203,67
37 |DeBnene boenc stuujich pasoy avencay alane v (1 Sooup 2 85,640 6.66 570,36 461,03 10033
ag | Dobrerie bognic SUEUGEN pasov a venoov walane | (01 i 2 85,640 254 217,53 17583 41,70
39 [\yatu stuiicich pisov a vencov 2 betondrekef ocole 105q 021 Stavby t 1,028 1085,55 111595 902,03 213,92
40 |op P et (okapory chodni) s ozprestetim a 2R 021 Stavby m2 86,880 11,17 970,45 784,42 186,03
41 |Priprava vntomého podkiadu stien , Regulator nasiakavost| 021 Stavby m2 452,865 0,80 362,29 202,84 6945
Vnitoma omietka stien , vapennocementova, stroiné
4D O e M) e o0 021 Stavby m2 452,685 5,24 2372,07 1917,36 454,71
povrchu vnitomych stien a stropov
43 e gt ot oo, 021 Stavby m2 2 270,000 0,58 1316,60 1064,22 252,38
44  |Ocistenie + preskrabanie povrchu vnitornych stien a stropoy 021 Stavby m2 2 270,000 1,29 2 928,30 2 366,97 561,33
$na_priprava povrchu pred novou malbou)
45  |Stierka vnutornych stien vyrovnavacia 021 Stavby m2 156,400 3,59 561,48 453,85 107,63
Mazanina z betonu prostého (m3) tr. C 16/20 hr-nad 50 do §]
46 |im 021 Stavby m3 54,823 99,70 5 465,85 4 418,08 1 047,77
Priplatok za prehiad. povrohu beténove] mazaniny min_ .G
47 [pripatok za prehiad povichu 021 Stavby m3 54,823 3097, 1697,87 1372,40 325,47
48  |Vyspravenie dlazby terasy, $pary, obité kisky 021 Stavby m2 122,760 6,44 790,57 639,02 151,55
49 o oroy) 4VCTove) Zarubne alebo rému, plochy 021 Stavby ks 25,000 34,38 859,50 694,74 164,76
50 [zarubna ocelova $600-1100mm 021 Stavby ks 25,000, 24,05 601,25 485,99 115,26
Osadenie ocel. zarubni protipoziamych s obetonov.
51 |t vea e bors 021 Stavby ks 1,000 26,63 26,63 21,53 5,10
52 | zarubiia ocelova §1200 pre posiare dvojkridiové dvere 021 Stavby ks 1,000 42,19 42,19 34,10 8,09
Osadenie ocel. zarubni protipoZ. dver s obeténov.
53 |t e g am? 021 Stavby ks 7,000 38,65 270,55 218,69 51,86
54 | zarubiia ocefova §1100 pre posiame jednokridiové dvere 021 Stavby ks 1,000 36,65 36,65 29,62 7,03
55 | zarubiia ocefova 5900 pre poziame jednokridiové dvere 021 Stavby ks 3,000 30,98 92,94 75,12 17,82
56 | zarubiia ocefova 800 pre poziame jednokridiové dvere 021 Stavby ks 3,000 27,59 82,77 66,90 15,87,
57  |Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika beton., df 021 Stavby m 217,200 4,10 890,52 719,81 170,71
162ka 2 bet. pros. r. C 12/15 s bognou oporou
58 _ [Premac obrubnik parkovy 100x20x5 cm, sivy _ 021 Stavby ks 228,060 2,03] 462,96 374,21 88,75
59  [Rezame existulicoho betonového ki alebo podkiadu by 51 Stavby m 81,600 9,26 755,62 610,77 144,85
60 tjjfa"h'j A pracouné pomacné, s yskou esefove] 021 Stavby m2 60,000 2,05 123,00 99,42 23,58
61 [0 me ocrcane o paenych. pnjch alebo duyeh - dd o1 gtayby m2 7,300 1,98 14,45 11,68 2,77




Buranie priecok z tvamnic alebo prieckoviek hr. do150 mm, -|

62 |oareo 021 Stavby m2 12,000 1,35 16,20 13,09 3,11
63 il;énjgvaljzrwo\l()a‘ priecok zo sklenenych tvarnic, hr. do 150 021 Stavby m2 51000 4175 23’75 19’20 4155
64 g}:)r;;l)%ronstrukcu z plynosilikatu a siporexu hr. do 150mm,| 021 Stavby m2 9351000 1,80 1 683,00 1 360,38 322,62
65 [s00mme Moaonor - PYnosikét a sorexu i do 021 Stavby m2 9,468 2,75 26,04 21,05 4,99
66 |Biranie stropov z dosick alebo panelov zo Zelezobeténu 021 Stavby m3 8,900 22,28 198,29 160,28 38,01

prefabrikovanych s dutinami hr. nad 140 mm, -1,60000t
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZieb a
67  |mazanin,betén s poterom,teracom hr.do 100 mm, plochy naf 021 Stavby m3 8,892 20,15 179,17 144,82 34,35
4 m2 -2,20000t
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZieb a
68 |mazanin beton s poterom teracom hr.do 150 mm, plochy o 021 Stavby m3 0,600 36,31 21,79 17,61 418
4 m2 -2,20000t
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlaZieb a
69  [mazanin,beton s poterom,teracom hr.do 150 mm, plochy n: 021 Stavby m3 13,438 20,15 270,78 218,87 51,91
4 m2 -2,20000t
70  |Buranie diazieb, bez podkiad. Io2ka z xylolit., alebo 021 Stavby m2 8,000 1,51 12,08 9,76 2,32
ych dlazdic hr. do 10 mm, -0,02000t
71 |Buranie diazieb, z kamen., cement., terazzovych, &adiéovych 021 Stavby m2 63,360 2,65 167,90 135,71 32,19
alebo keram. dTZ'Ky , hr.nad 10 mm, -0,06500t
T2 | e oyy Pod podlanamialebo na siechich. I 021 Stavby m3 23,224 8,31 192,99 156,00 36,99
73 |Rozoberanie dlazby, z beténovych alebo kamenin. diazdic, 021 Stavby m2 6,000 1,21 7,26 5,87 1,39
dosiek alebo tvaroviek, -0,13800t
” Tgy‘wgg; abrdb Kamennych, s vybiranim [62ka, zahonowyell Stavby ” 14,000 0,95 13,30 10.75 2,55
75 |Prikresanie rovnych osteni, bez odstupu, po hrubomvybdranf 021 Stavby m2 1,440 4,48 6,45 5,21 1,24
otvorov, v murive tehl. na maltu, -0,05700t
76 X)y\\é;zgglte dreveného dverného kridla do suti plochy do 2 mg, 021 Stavby ks 1 1000 0,48 0,48 0’39 0109
77 gg]srgg:e kovovych dverovych zarubni plochy do 2 m2, - 021 Stavby m2 1,600 14,91 23.86 19.29 4.57
78 |vyvesenie kovového dverného kridla do suti plochy do2mz| 021 Stavby ks 2,000 0,62 1,24 1,00 0,24
79 gﬁx;rgg:e kovovych dverovych zarubni plochy nad 2 m2, - 021 Stavby m2 4.000 1118 44.72 36,15 8,57
Rezanie konstrukcii zo Zelezobeténu hr.panelu 250mm ,
80 |\ rsiane vybtirania kaps, vrétane vybratia &asti stres.dosky a 021 Stavby m 266,000 12,88 3426,08 2769,32 656,76,
vratane ochrany (debnenie+igelit proti prachu, vode...)
B1 [ pmaor. Py ehdlplochy do 0. 25 m2, Pldo 300 MM, |- 02 gtaypy ks 58,000 9,12 528,96, 427,56 101,40
Podchyt. nadzakiadného muriva pod stropom nad vybGranyr
B [ e o 450 s 021 Stavby 266,000 6,01 1598,66 1292,21 306,45
83 |Rezanie, jadrové vitanie (tprava stropu pre vedenie instala 021 Stavby 36,600 8,59 314,39 254,12 60,27|
B oo ¥ prestore prianiom k 021 Stavby 31,500 4,19 131,99 106,69 25,30
85 L/oy;::ﬂs\ Vmurive z belénu v priestore prilahiom k stropnel - ¢ Stavby 31,500 593 186,80 150,99 35,81
Otlcenie omietok stien vnutornych cementovych v rozsahu df
86 | oaa 00600 021 Stavby m2 26,600 522 138,85 112,23 26,62
BT [ o ooa, TN Y 021 Stavby m2 12,000 1,80 21,60 17,46 4,14
Odsekanie a odobratie stien z obkladaciek vonkajsich nad 2|
88 |op oson: 021 Stavby m2 58,520 3,44 201,31 162,72 38,59
89 |ooraor jzolacie | 021 stavby m2 88,920 5,09 452,60 365,84 86,76
90 |V doprava sutiny a wblranjeh hmotdo 18 >4 Stavby t 244,525 711 1738,57] 1.405,30) 333,27
G 4 doprava sutiny a vyblranych hmot za
91 |yasgon daien & m 021 Stavby t 733,575 0,80 586,86 474,36 112,50
92 | odvoz sutiny a vybirangch hmét na skiadku do 1 km 021 Stavby t 244,525 2,15 525,73 424,95 100,78
93 ko:‘voz sutiny a vybranych hmot na skiadku za kazdy dalsi 021 Stavby t 4 890,500 033 1613.87 1304,50 30937
g4  [Popiatokcza skiadovanie - beton, ehly, diazdice (17 01). 021 Stavby t 244,525| 4,12 1007,44 814,32 193,12
Presun hmét pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z
95 [ e o oyt ae 120 021 Stavby t 319,865 3,58 114512 925,61 219,51
96 | znotovenie geotextilie alebo tianiny na plochu vodorovni 021 Stavby m2 217,200 0,33 71,68 57,94 13,74
97 | Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex 021 Stavby m2 260,640 113 294,52 238,06 56,46
Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti nopovou féloiu
9B o s v na e vt 021 Stavby m2 217,200 2,07 449,60 363,41 86,19
99 [Nopova foia 021 Stavby m2 249,780 3.44 859,24 694,53 164,71
Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti vodorovna natero
100 [t oo orbos 021 Stavby m2 19,250 0,16 3,08 2,49 0,59
101 [Lak asfaltovy ALP-PENETRAL v sudoch 021 Stavby t 0,006 1665,16 9,99 8,07, 1,92
Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode
102 |2t rvontor 021 Stavby m2 19,250 2,94 56,60 4575 10,85
103 [fiatovany pas pro spodné vrstvy hydroizolacnich YS9 021 Stavby m2 22,138 2,52 55,79 45,10 10,69
Zhotovenie dvojnasobného izol. nateru pod keramické obklal

104 [ e venaron) 021 Stavby m2 261,290 0,61 159,39 128,84 30,55

105 _[Hotova vodonepriepusina 021 Stavby kg 261,290 3.62 945,87 764,55 181,32

106 [Hydroizolagny nater vonkajsi 021 Stavby m2 122,760 6,04 741,47 599,34 142,13

107 :;ef;nmhmol pre iz0laciu proti vode v objekloch vySky nad 6 ¢ Stavby t 0,937 24,42 22.88 18,49 4.39

108 |zhotoverie parazabrany 021 Stavby m2 1162,600 0,20 232,52 187,95 44,57

109 |Parozabrana 021 Stavby m2 1336,990 0,39 521,43 421,48 99,95

Odstranenie poviakove] krytiny na strechach plochych 10°

110 [ marores o c00001 021 Stavby m2 6,000 0,52 3,12 2,52 0,60

11 Sf;t’;fjj;:"‘fgj;"g:&km‘"V na strechéch plochych 10° 021 Stavby m2 935,000 0,60 561,00 453,46 107,54

112 |Zhotovenie parozabrany pre strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 32,400 0,58 18,79 15,19 3,60

113 |Parozabrana 021 Stavby m2 37,260 0,39 14,53 11,74) 2.79

Zhotovenie poviak. krytiny striech plochych do 10° pasmi nal
T4 [ Ob sieo iy 021 Stavby m2 32,400 213 69,01 55,78 13,23
5 |Geotextilia 300g/m2 021 Stavby m 7,260 1,42 52,91 42,77 0,14}
6 |Zhotovenie poviak. krytiny striech plochych do 10° 021 Stavby m: 2,400 7,40 239,76 193,80 45,96)
7 |FATRAFOL hydroizolaéna folia 021 Stavby m 7,260 6,44 239,95 193,95, 46,00

118 :;:s;r;ohr:v;lr:re izolaciu poviakovej krytiny v objektoch vySHy 021 Stavby t 0,377 26,30 9.92 8,02 1.90

119 |MontaZ topeine] izaldcie podlah minordinou vinou, Kadend | 51 Stavby m2 14,320 1,27 18,19 14,70 3,49

120 | 1peina izotacia podiahy , mineréina izolacia - doska 60m 021 Stavby m2 29,213 10,00 292,13 236,13 56,00)

121 3"1‘;'(‘,';’; tepeinejizolacie poclah polystyrénom, Kadenymvoll 51 Stavby m2 899,400 0,68 611,59 494,35 117,24

122 [Podiahovy olystyrén hribka 120 mm 021 Stavby m2 917,388 6,87 6 302,46 5 094,32 1.208,14]

Montaz tepelnej izolacie striech plochych do 10° mineralnou
123 |y olécio sirech plod 021 Stavby m2 1162,600) 1,47 1709,02 1381,41 327,61
124 [ISOVER TI MW hr 300-360mm 021 Stavby m2 1185,852 13,74 16 293,61 13 170,24 3 123,37
Montaz T1 striech plochych do 10° polystyrénom, rozlozenej

125 | o o 021 Stavby m2 32,400 5,86 189,86 153,47 36,39

126 |Isover TIstresna hrabka 200 mm 021 Stavby m2 66,096 9,41 621,96 502,73 119,23

127 :;ef;nmhmol pre izolacie tepelné v objekioch vySky nad 6ml ¢ Stavby t 8,047 12,89 103,73 83.85 19,88

128 021 Stavby ks 2,000 128,84 257,68 208,28 49,40

D+M lapat piesku, vrétane pripojenia napojenia (2ks)




Zatistenie omietok (s dodanim hmoty) okolo okien,

120 | s . 021 Stavby m 112,086 1,64 183,82 148,58 35,24
130 [Montaz okna plastového na PUR penu 021 Stavby m 76,986 6,00 461,92 373,37, 88,55|
131 [ione anwnionon Ko 8 komerovyprofl Brbabiely 954 stayby m2 52,000 120,25 6 253,00 5054,34 1198,66)
132 [Montaz dveri vchodovych plastovych 021 Stavby m 43,800 9,93 434,93 351,56 83,37
133 |Plastovs dvere farba bicla 021 Stavby m2 19,140 103,08 1072,95 1594,75 378,20
134 | opiechovanie parapetov 2 popl. plechu, ratans rohov 021 Stavby m 105,300 12,05 1268,87, 102564 243,23
135 [Montaz ] dosky plastove] 021 Stavby m 34,200 2,88 166,90 134,91 31,99
136 [uia oo i sty 1 KOTOMOUEBZI0OM | 051 Stavby m 34,200 14,73 503,77 407,20 96,57,
137 [t et st ey k2 ezt 021 Stavby m3 19,000 60,13 1142,47 923,47, 219,00
138 o moapen croy ey 010" Sreon GPravB IO 051 Stavby m3 38,000 111,66 4 243,08 342971 813,37
139 |Rezivo krov 021 Stavby m3 19,000 154,61 2937,59 2374,47 563,12
140 (S ostriedky pre viazané konStrukeie krovov, 021 Stavby m3 19,000 23,23 441,37 356,76 84,61
lebnenie a latovanie, nadstresné konstr., spadové kliny -
svorky, dosky, Klince, pasova ocel, vruty
141  |D+M nosnej konstrukcie podbitia a gelného okapu (pre OSB| 021 Stavby m2 297,660 6,01 1788,94| 1 446,01 342,93
dosky)(pomocny dreveny latkovy rost napr.)
142 | Montaz podbitia z dosiek na zraz 021 Stavby m2 297,660 2.93 872,14 704,96) 167,18
143 [ ooty O/ 0S8 S dovenoprosteda i 120 - 954 stavby m2 303,613 3,94 1196,24) 966,93 229,31
144 |Domontaz drevens] siriesky nad vstupom 021 Stavby ks 1,000 20,41 20,41 16,50 391
145 I:;e:‘un hmot pre konstrukcie tesarske v objektoch vysky do 021 Stavby t 16,364 36,72 600,89 485,70 115,19
146 | SDK podhiad +nosnj o8t 021 Stavby m2 1162,600 13,74 15 974,12 12911,99 306213
147 |prasun hmot pre drevostavby v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby t 16,346 31,18 509,67 411,97, 97,70
148 [zvodové rury z hranaté 100/100 D+M 021 Stavby m 6,400 23,42 149,89, 121,16 28,73
149 [Z1ab zaatikovy (odvodnenie terasy) 021 Stavby m 38,400 34,21 1313,66 1061,84 251,82
150 | o gy T POOweR 0 SKOOMR 54 Stavby m 203,100 0,55 111,71 90,30 21,41
Montaz Zfabu z ého PZ plechu,
B | aon 400 o 021 Stavby m 203,100 4,64 942,38 761,73 180,65
152 g;’gfg;:z oplechovania parapetov r$ od 100 do 330 mm, - 021 Stavby m 71 ’1 00| 0,88 62,57 50,58 11 ’99
153 g’;‘:\?hovame muriva a atik z popl plechu,farba siva, vratand 021 Stavby m 29,600 10,87 321 175 260,07 61 ,68
154  [Oplechovanie-rovny ukongovaci plech, poplast. 021 Stavby m2 36,000, 25,66 923,76 746,68 177,08}
155 |op o ol ooy 2 oY 2 nadmuroviek od 330401 54 stavby m 52,600 0,88 46,29 37,42 8,87
156 | b veh rirkauovyen, spriemerom 782100 951 Stavby m 71,400 0,55 39,27, 31,74 7,53
157 Montaz Zvogg\iy::gorl:':; pozinkovaného PZ plechu, kruhové 021 Stavby m 71 ’400 5,80 41 411 2 334174 79,38
158 OD;:ancnl:ai odpadovych rar kruhovych,vrat kolien, odbociek, 021 Stavby m 6,400 0,86 5150 4’45 1 105
159 (oo (oraay? Proch eutiove vrdtiolien odbosek | 951 stavby m 6,400 13,94 89,22 72,12 17,10)
160 gz‘mfméi Zlabov pododkvapovych polkruhovych vat. hakov] 021 Stavby m 38,400 0,86 33’02 26,69 6,33
1671 | 71aby 2 popl plechu, pododkvapové polkruhové (terasa) 021 Stavby m 38,400 10,77 413,57, 334,29 79,28
Montaz prislus: k zlabom hak k y
162 [orani 021 Stavby ks 45,000 2,99 134,55 108,76 25,79
63 |Odkvapové systémy hak 021 Stavby S 45,000 2,85 28,25 03,67 24,58
64 |Chriic hranaty 100/100 s vykur. kablom 021 Stavby S 2,000 68,72] 37,44 11,09 26,35
65 _|chric 021 Stavby s 8,000 21,47 71,76 38,83 3293
166 :;:s;r;ohr:v;lr:re konstrukcie Kiampiarske v objektoch vysky 021 Stavby t 0,286 47.80 13,67 11,05 2,62
Demontaz beténovej krytiny uloZenej na sucho, na dalsie
167 [ooore <k avecry do 45+ 010701 021 Stavby m2 1 461,800 325 4750,85] 3840,14 910,71
58| Montaz botonove] knytiny (spind) 021 Stavby m 1 461,800 6.65 972097 7 857,59 186344
69 |Montaz stresnej folie (spatna) 021 Stavby m 581,320 1,91 1110,32] 897,48 212,84
70 |Stresna folia -poistna hydroizolacia 021 Stavby m. 581,320 5,08 2 953,11 2 387,02 566,09
171 [y ot ot en Snlov: o suiny, skion 021 Stavby m2 6,000 2,40 14,40 11,64 2,76
172 |Montaz ého kridla otoéného jednokridlovéh 021 Stavby ks 25,000 13,62 340,50 275,23 65,27
azl ého, do tujucej zarubne, vratane kovania
173 ﬁ:\éﬁme - 2x klucka, povrch nerez briseny, 2x rozeta BB, 021 Stavby ks 25’000 16,38 409150 331 100 78,50
Dvere vnitorné jednokridiové, vypli papierova vostina, poviph
174 |f6lia M10, pine, Sirka 600-1100 mm, vyska do 2100mm, s 021 Stavby ks 25,000 38,65 966,25 781,03 185,22
mriezkou
175 |Montaz okna stresného so zateplovacou sadou, 021 Stavby ks 46,000 55,83 2 568,18 2 075,88 492,30
4 a im, a ostatnym prislusenstvom
176 S oty 00 Pozcizbove, s lemovanim so 021 Stavby ks 46,000 292,08 13 434,30 10 859,04 257526
177 Zr:us-g h"r‘nol pre konstrukcie stolarske v objektoch vysKky na 021 Stavby t 2,011 27,42 55,14 4457 10,57
Montaz +dodavka jokl profilov (zvaranie) 80/40/4 - dorabka
178 | ocel konstrukcie terasy 021 Stavby kg 515,328 1,89 973,97 2 186,70
179 |DemontaZ akefkalvek satlizky ZKomorovefo polykarbonatu] (o ¢ Stavby s 145.040 253 366,95 296,61 70,34
D+M prestreSenia sklolaminat/polykarbonat , rovna strecha
180 | terasa), vrat. uchytprvkov 021 Stavby m2 145,040 12,03 1744,83] 1410,36| 334,47
181 [D+M ocer. nosny profil HEB, vrat. naterov 021 Stavby kg 5 625,900 3,85 21 659,72 17 507,70 4 152,02
182 [Montaz vrat - protipoZiarnych uzaverov 021 Stavby ks 8,000 35,58 284,64 230,08, 54,56
183 |Drevené dvere 800 piné poziame bez zarubne,jednokridiovd 021 Stavby ks 412,29 333,26 79,03
EW30/EI30 D3-C + samozatvaraé 3,000 137,43
184  |Drevené dvere 900 piné poziarne bez zérubne jednokridiovd 021 Stavby ks 463,83 374,92 88,91
EW30/EI30 D3-C + samozatvaraé 3,000 154,61
Drevené dvere 1100 pIné poziarne bez zarubne jednokridlojé
185 é po 021 Stavby ks 180,38 145,80 34,58
EI30 D3-C+ 1,000 180,38 ’ g B
Drevené dvere 1200 plné poZiarne bez zarubne,2kridlové
186 |Ew30 D3-C + samozatvarac 021 Stavby ks 1,000 197,56 197,56 159,69 37.87
187 D+M poi\arr}e schodisko '(§=1200mm, vyska C'i,SV.n), ocelové] 021 Stavby ks 2 748,68 2221 Y78 526,90
pozinkované, perforované stupne, jednoduché zabradiie,
Iahké, é, poz. odolnost D30+p: é zaklady 2,000 1.374,34]
188 D+M poi\arr}e schodisko '(§=1600mm, vyska C'i,SV.n), ocelové] 021 Stavby ks 191 8,29 1 550157 367,72
pozinkované, perforované stupne, jednoduché zabradiie,
Iahké, é, poz. odolnost D30+p: é zaklady 1,000 1918,29]
Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v
189 | pjektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby t 0,292, 33,55 9.80 7,92 1,88
90 _|MontaZ podiah z diazdic keramickych do tmelu 021 Stavby m 104,890 11,08) 1162,18 939,40 222,78
91 [Keramicka dlazba 021 Stavby m 68,397, 6,59 450,74 364,34 86,40
92 2 diaZba protmykova s vj 021 Stavby m 41,738 12,88 537,59 434,54 103,05
193 |MontaZ podian 2 dlazaic keramickych do tmelu lexbiného |71 Stavby m2 161,068 14,14 2277,50 1840,92 436,58
194 [ahy keramickd exerérovs # prote 021 Stavby m2 169,121 13,49 2281,44 1844,10 437,34
195 :;ef;nmhm()l pre podiahy z dlazdic v objektoch vy3ky nad 6 021 Stavby t 7,414 15,26 113.14) 91,45 21,69
196 ! ) 021 Stavby m2 794,510 10,31 8191,40 6 621,17 1570,23
D+M podlahovina vynil/PVC hr3-5mm, vrat. lepidla
197 [Lepenie textiinych podiah - kobercov z pasov 021 Stavby m2 148,000 4,30, 636,40 514,41 121,99
198 [Koberec -jednoduchy vias, vr. sokL.Iist 021 Stavby m2 155,400 6,87 1 067,60 862,95 204,65]




199 :;ef;nmhm()l pre podiahy poviakové v objektoch vySky nad 021 Stavby t 1,500 12,02 19,38 15,66 3.7
Montaz obkladov vndtor. stien z obkladaciek kladenych do
200 |imeiw (lepidia) 021 Stavby m2 156,400 12,77, 1997,23 1614,37 382,86
201 |Obkiadagky keramicke 021 Stavby m2 159,528| 14,39 2 295,61 1 855,56 440,05
Presun hmot pre obklady keramické v objektoch vySky nad
202 |io1em 021 Stavby t 2438 15,26 37,20 30,07 713
Natery kov.stav.dopink konstr. syntetické na vzduchu schn
203 |Zming - 550 021 Stavby m2 41,510 2,10 87,17 70,46 16,71
Natery kov.stav.dopnk konstr. syntetické farby Sedej na
204 |\ oo schmtos dvaindscbné. . 70um 021 Stavby m2 41,510 3,95 163,96 132,53 31,43
205 |\sery oss Stk povrchovd improgns 021 Stavby m3 19,000 12,88 244,72 197,81 46,91
206 |Odstranenie starych naterov z ocefovych konstrukeii fahkycl 021 Stavby m2 81,120 0,82 66,52 53,77| 12,75
C alebo velmi fahkych CC 0§ i
Ostatné prace odmastenie chemickymi odhrdzavenie
207 |povavieh konstraker 021 Stavby m2 81,120 0,49 39,75 32,13 7,62
208 |Natery ocel.konstr. syntetické zakladné 021 Stavby m2 99,552 1,25 124,44 100,59 23,85
209 |Natery ocel konstr. syntetické dvojnasobné 021 Stavby m2 99,552 2,96 294,67 238,18 56,49
Natery kov.stav.dopink konstr. syntetické na vzduchu schn
210 Zékiadny 021 Stavby m2 55,965 1,99 111,37 90,02 21,35
2 o it € ooy sedeina 021 Stavby m2 55,965 3,76 210,43 170,09 40,34
212 | S som 1€ Jomnozmmyen p W9 021 Stavby m2 3 432,600 0,60 2059,56 1664,76 394,80
Malby z maliarskych zmesi Primalex, Farmal, ruéne
213 |nanasané dvojnasobné zakladné na podklad jemnozmny 021 Stavby m2 3432,600 2,15 7 380,09 5 965,38 1414,71
vysky do 3,80 m
Cast’ 2: Vytahy
Vytah osobny hydraulicky - max. 3 os., dve poschodia,
214 |rozvadzad, pohon (strojovita), kabina, vybavenie Sachty, 021 Stavby ks 1,000 9 800,00 9 800,00 7921,41 1878,59)
vodiace listy, ovladanie, dvere 2ks, montaz, doprava, ’ ’ ’ ’ ’
215 |Vytah kuchynsky - do 200 kg, rychl 0,17-04 m/s, zdvih 2 021 Stavby ks 1,000 6 000,00 6 000,00 4 849,84 1150,1§]
podl., oviadanie, pohon (stroj), vybavenie Sachty, vodiace
listy, dvierka 2ks
Cast' 3: Kanalizana pripojka
216 S:‘Istjr:nzeonée':;)dkladov alebo krylov z kameniva faz. hr. o 40 (- ¢ Stavby m2 12,000 2,04 24.48 19,79 4,69
217 S:‘Istjr:nzeonée':;)dkladov alebo krylov z kameniva dv. - do 30— ¢ Stavby m2 12,000 5,56 66.72 53.93 12,79
218 S:‘Istjr:nzeonée':;)dkladov alebo krytov z betdnu prost. hr. do 1 021 Stavby m2 12,000 6,37 76.44 61.79 14,65
219 S:z((;:n:gle podkladov alebo krytov Zivinych hr. do 10 cm, 021 Stavby m2 12,000 3,30 39.60 32,01 7.59)
220 |Vytrhanie obrubnikov chodnikovych leZatych 021 Stavby m 2,500 1,99 4,98 4,03 0,95
221 | pogasné zaistenie potrubia ocel. alebo liat. DN do 200 mm 021 Stavby m 2,000 6,26 12,52 10,12 2,40
222 |Docasné zaistenie kablov do 3 kablov 021 Stavby m 2,000 5,26 10,52 8,50 2,02}
223 |Hibenie ryh sirka do 2 m v horn. tr. 3 do 100 m3 021 Stavby m3 46,400 5,78 268,19 216,78 51,41
224 |pripiatok za lepivost horniny tr3 v rjhach 5. do 200 cm 021 Stavby m3 46,400 0,59 27,38 22,13 5,25)
225 |Hibenie ryh sirka do 60 cm v horn. tr. 4 do 100 m3 021 Stavby m3 69,600, 6,96 484,42, 391,56 92,86
226 |pripiatok za lepivost horniny tr4 v rjhach 5. do 60 cm 021 Stavby m3 69,600 2,53 176,09 142,33 33,76
227 |Hibenie $achiet v horn. tr. 3 do 100 m3 021 Stavby m3 3,470 13,70 47,54 384 9,11
228 |Priplatok za lepivost horniny tr.3 021 Stavby m3 3,470 1,61 5,59 4,52 1,07|
229 |Hibenie sachiet v horn. tr. 4 do 100 m3 021 Stavby m3 5,210 16,30 84,92 68,64 16,28
230 |Priplatok za lepivost horniny tr.4 021 Stavby m3 5,210 2,22 11,57 9,35 2,22
231 |znotovenie pazenia ryh pre podz. vedenie prilozné . do 2 021 Stavby m2 95,280 2,27 216,29 174,83 41,46
232 | znotovenie pazenia ryh pre podz. vedenie prilozné . do 4 021 Stavby m2 31,760 4,07 129,26 104,48 24,78
Odstranenie pazenia ryh pre podz. vedenie prilozné hi. do 2
233 |, 021 Stavby m2 95,280 0,43 40,97 33,12 7,85
Odstranenie pazenia ryh pre podz. vedenie prilozné hi. do 4
234 |0 021 Stavby m2 31,760 2,03 64,47 52,11 12,36
235 |zvisle vykopu horn. tr. 1-4 do 2,5 m 021 Stavby m3 58,000 1,73 100,34 81,11 19,23
236 vikapisdo 3000 m hom, . 14 021 Stavby m3 31,500 2,57 80,96 6544 15,52
237 |Nakiadanie vykopku do 100 m3 v horn. tr. 1-4 021 Stavby m3 31,500 3,93 123,80, 100,07 23,73
238 |Ulozenie sypaniny na skladku 021 Stavby m3 31,500 0,49] 15,44 12,48 2,96
239 |Zasyp zhutneny v uzatvorenych priestoroch 021 Stavby m3 93,180 6,44 600,08 485,05 115,0:
240 _|Obsyp potrubia bez prehodenia sypaniny 021 Stavby m3 24,500 7,93 194,29 57,05 7,24
241 |Kamenivo na I6ko a obsyp potrubia 0-4 021 Stavby t 41,650 14,22 592,26 478,73 113,56
242 |Vankas pod zaklady zo Strkopiesku triedeného 021 Stavby m3 6,000 28,52] 171,12, 38,32 2,80}
243 || 340 pod potrubie,stoky v v, v, = piesku a § 021 Stavby m3 7,000 29,26 204,82 165,56 39,26
244 |Asfaltovy betén do hr. 50 mm 021 Stavby m2 12,000 14,00 168,00 135,80 32,20
245  |Mazanina z betonu prostého tr. B 20 hr. 12-24 cm 021 Stavby m3 3,000 93,38 280,14 226,44 53,70]
246 M<D éné Sachty plastové vrat. pokiopov 021 Stavby ks 3,000 184,15 552,45 446,55 105,90
247 | osadenie chodn. obrubnika beténového do Ioka z beténu 021 Stavby m 2,500 4.04 10,10 8,16 1.94
248 |Obrubnik chodnikovy 021 Stavby ks 3,000 2,36 7,08 5,72 1,36
249 I;gzko Pod obrubniky, krajniky, obruby z belonu - B125-8 ¢ Stavby 3 0,225 78.52 17,67 14,28 3,39
250 |Odvoz sute a vybiranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 17,340, 7,30} 126,58 102,32 24 26|
251 |ogvozsute a vybtiranych hmét na skladku kazdy dalsi 1 km| 021 Stavby t 52,020 0,24 12,48 10,09 2,39
252 4 doprava sute a wbiranjch hmotdo 10| 021 Stavby t 17,340 6,11 105,95 85,64 20,31
253 |Nakladanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 17,340, 2,51 43,52 35,18 8,34
254 OP;;.)(I)adts:dza UloZ.a znesk stav.sute na urc.skiad. - "O"- 021 Stavby t 17,340 593 102,83 83.12 1971
255 _|Poplatok za uloZenie vykopanej zeminy 021 Stavby m3 31,500 7,93 249,80 201,92 47,88
256 | presun hmot pre potrubie z rir plast. a skiolam. v otv. vik. 021 Stavby t 76,274 12,23 932,83 754,01 178,82
257 | potrubie kanal. z PVC-U rir hrdiovych odpadné D 125x3.2 021 Stavby m 9,000 4,59 41,31 33.39 7,92
258 |potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovych odpadné D 160/3,2 021 Stavby m 70,000 548 383,60 310,07 73,53
259 |Vysekanie a montaz pripojky na potr. DN300 021 Stavby hod 20,000 8,74 174,80, 141,29 33,51
260 |presun hmot pre vnat. v objektoch vysky do 12 021 Stavby % 17,908 0,74 13,27 10,73 2,54
Cast' 4: Zdravotechnika
261 [Podmurovka pod sprch. vanicku v. 350 mm 021 Stavby m3 1,600 48,00 76,80 2,08 14,7.
262 |zaplnenie ryh v stenach maltou 021 Stavby m2 80,000, 6,64 531,20, 429,37 101,8
263 [vybur. otvorov v strope a v prieckach 021 Stavby ks 4,000 19,20 76,80 2,08 14,7
264 |\ sekanie ryh v tehelnom murive hi. do 10 cm 8. do 15 cm 021 Stavby m 41,000 3,60 147,60 119,31 28,29
265 [Vysekanie ryh v podiahe 021 Stavby m 78,000 7,04 549,12 443,86 105,26
266 |Odvoz sute a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 5,077 7,88 40,01 32,34 7,67|
10,67
267 | 0dvoz sute a vybiranych hmot na skiadku kazdy daisi 1 km| 021 Stavby t 50,770 0,26 13,20 2,53
268 4 doprava sute a wbiranjch hmotdo 10| 021 Stavby ¢ 5,077 6,60 33,51 27,09 6.42
269 xnmmst. doprava sute a vyburanych hmot kazdych dalsich 021 Stavby . 5,077 0,74 3,76 3,04 0,72
270 [Nakiadanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 5,077, 2,71 13,76 11,12 2,64
Poplatok za uloZ.a znesk.stav.sute na uré.skiad. - "0"-
271 ostodpad 021 Stavby t 5,077 6,40 32,49 26,26 6,23




272 |presun hmot pre opravy v objektoch vysky do 25 m 021 Stavby t 10,290 9,60 98,78 79,84 18,94
273 |\iontaz tep. izolécie potrubia skruzami PE na potr. DN 40 021 Stavby m 257,000 0,78 200,46 162,03 38,43
274 | izolacia hadicova K-FLEX EC -prhad.22 mm - ECHX 09 02 021 Stavby m 6,000 0.73 4.38 & 0.84
275 | izolacia hadicova K-FLEX EC -prhad.25 mm - ECHX 09 029 021 Stavby m 71,000 0.95 67.45 54,52 12,93
278 | izolacia hadicova K-FLEX EC -prhad.35 mm - ECHX 09 03 021 Stavby m 14,000 112 15.68 12,67 3.01
277 |iz0lacia hadicové K-FLEX EC -prhad.42 mm - ECHx 0904 021 Stavby m 25,000 1,26 31,50 2546 6.04
278 | izolacia hadicova K-FLEX EC -prhad.25 mm - ECHX 19029 021 Stavby m 94,000 247 23218 187,67 44.51
279 | izolacia hadicova K-FLEX EC -prhad.35 mm - ECHX 1903 021 Stavby m 47,000 3.24 152,28 123,09 29,19
280 |presun hmot pre izolcie tepelné v objektoch vysky do 12m| 021 Stavby % 8,792 1,20 10,55 8,53 2,02
281 | potrubie kanal. z PVC-U rr hrdiovych odpadné D 75x1,8 021 Stavby m 8,500 11,52 97,92 79,15 18,77
282 |potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovych odpadné D 11022 021 Stavby m 15,000 10,72 160,80 129,98 30,82
472,70
283 |potrubie kanal. z PVC-U rir hrdlovych odpadné D 125x3.2 021 Stavby m 42,500 13,76 584,80 ' 112,10
284 |Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 40x1.8 021 Stavby m 12,000 6,80 81,60 65,96 15,64
285 |Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 50x1.8 021 Stavby m 15,000 7,20 108,00 87,30 20,70]
286 |Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 40x1.8 021 Stavby ks 25,000 1,48 37,00 29,91 7,09
287 |vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 110x2.3 021 Stavby ks 20,000 2,45 49,00 9,61 9,39
288 |Privzdusiovacia hlavica HL900 d50/d110 021 Stavby ks 5,000 28,48 142,40, 115,10 27,30
289 [Skuska tesnosti vodou do DN 125 021 Stavby m 93,000, 0,46 42,78 4,58 8,20}
290 [vnatorna izacia HZS, napojenia 021 Stavby hod 10,000 9,44 94,40 6,30 18,10
291 |presun hmot pre vnut, v objektoch vysky do 12 021 Stavby % 17,488 0.80 13.99 11,31 2,68
292 [Potrubie vodov. z rirok PPR D 20/2,0 021 Stavby m 8,000 7,84 62,72 50,70 12,02
293 [Potrubie vodov. z rirok PPR D 25/2,7 021 Stavby m 165,000 8,07 1 331,55 1.076,30 255,25
294 [Potrubie vodov. z rirok PPR D 32/3,4 021 Stavby m 61,000 9,20 561,20 453,62 107,58
295 [Potrubie vodov. z rirok PPR D 40/4,3 021 Stavby m 27,000, 0,64 287,28 232,21 55,07
296 [Armat. vodov. s 2 zavitmi, ventil G 3/4 021 Stavby s 13,000 0,72 139,36 112,65 26,71
297  [Armat. vodov. s 2 zavitmi, ventil G 5/4 021 Stavby S ,000 9,60 19,60 15,84 3,76}
298 [Armat. vodov. s 2 zavitmi, spatna klapka G 3/4 021 Stavby S ,000 8,40 25,20 20,37 4,83
299 [Armat. vod. s 2 zavit. ventil poistny priamy G1/2 021 Stavby s ,000 27,20 81,60 65,96 15,64
300 [Tlakové skasky vodov. potrubia do DN 100 021 Stavby m 261,000 2,49 649,89 525,31 124,58
301 a ia vodov. potrubia do DN 80 021 Stavby m 261,000 0,61 159,21 128,69 30,52
302 |presun hmot pre vt vodovod v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 41,478 0,56 23,23 18,78 4,45
303 [Montaz cerpadila vodov. 021 Stavby ks 1,000] 34,00 34,00 27,48 6,52]
304 [Cerpadio Grundfos 20-65 + prisl. - info cena 021 Stavby ks 1,000 168,67 168,67 136,34 32,33
305 |presun hmot pre strojné vybavenie v objektoch vysky do 12 021 Stavby % 2,535 0,48| 1,22 0,99 0.23
06 |Montaz zachodovych mis kombi 021 Stavby ks 4,000 24,40 97,60 78,89 8,71
07 |WC kombi + sedatko 021 Stavby ks 4,000 88,00 352,00 284,52 67,48
08 [Montaz zachodovym mis kombinovanych - detské 021 Stavby ks 15,000 14,80 222,00 79,44 42,56
09 |WC kombi biele, detské 021 Stavby ks 15,000 72,00 1.080,00 72,97 207,0:
0 [Sedadio biele detské 021 Stavby ks 15,000 16,00 240,00 93,99 46,0
1 [Montaz umyvadiel keramickych so zap. uzav. 021 Stavby ks 22,000 21,60 475,20 84,11 91,09
2 |Umyvadio biele 021 Stavby ks 4,000 44,48 77,92 143,81 34,11
3 [umyvadio biele detske 021 Stavby ks 18,000 42,00 756,00 611,08 144,92
4 |Montaz sprchovej vanicky 021 Stavby ks 4,000 28,00 112,00 90,53 21,47
5 |Sprchova vanicka 100/80 021 Stavby ks 3,000 100,00 300,00 242,49 57,51
6 _|Sprchova vanicka 80/80 021 Stavby ks 1,000] 92,00 92,00 74,36| 17,64
317 QIIDT:éahz"vé)gg;ek keramic., liat, a i. hmoty bez vytok armat. a 021 Stavby s 1,000 27.20 27.20 21.99 521
318 [vylevka 4 biela 021 Stavby ks 1,000 72,00 72,00 58,20 13,80
319 | Montaz ventilov rohovych s pripojovacou rirkou do G 172 021 Stavby ks 64,000 3,66 234,24 189,34 44,90
320 [Rohovy ventil + prip. rirka 021 Stavby ks 64,000 6,28 401,92 324,87, 77,05
321 | \ontaz batérii umyv. a drez. ostatnych typov stojank. G 1/2 021 Stavby ks 22,000 4,84 106,48 86,07 2041
2 [Batéria umyvadiova 1/2 021 Stavby ks 4,000 44,80 179,20 144,85 34,35
3 [Batéria umyvadiova 1/2 - detska 021 Stavby ks 18,000 43,20 777,60 628,54 149,06
4 [Montaz batérie nastennej 021 Stavby ks 1,000 8,48 8,48 6,85 1,63
5 |Batéria nastenna 021 Stavby ks 1,000 48,40 48,40 39,12 9,28
6 |M+D termost. centr. batéria - info cena 021 Stavby ks 3,000 150,40 451,20 364,71 86,49
7 |Montaz batérii sprch. nasten. s nastav. vyskou 021 Stavby ks 4,000 8,32 33,28 26,90 6,38
8  |Batéria sprchova nastenna 1 pakova bez prisl. 021 Stavby ks 4,000 60,00 240,00 193,99 46,01
9 [Suprava sprchova + konzola 021 Stavby ks 4,000 62,80 251,20 203,05 48,15
Zapachova uzavierka pre umyvadio alebo drez D 40
330 |standardna kvaita 021 Stavby ks 22,000 10,16 223,52 180,57 42,85
331 | Montaz zapachovych uzavierok sprchovych DN 40/50 021 Stavby ks 4,000 28,40 113,60 91,82 21,78
332 [Dvierka plastova 021 Stavby ks 4,000 11,20] 44,80 36,21 8,59
333 [zariadovacie predmety HZS, ostatné nespec. prace 021 Stavby hod 20,000 8,40 168,00 135,80 32,20
334 |presun hmot pre zariad. predmety v objektoch vysky do 12 021 Stavby % 109,770 0,24] 26,34 21,29 5,05
335 [Montaz obkladov vniit. z giek do tmelu 021 Stavby m2 3,000 12,16 36,48| 29,49 6,99
336 [Keramické obkiady 021 Stavby m2 3,300 9,20 30,36 24,54 5,82
337 Zresun MG pre obiiady keramické v objekloch vysky do 13 (- ¢ Stavby % 0,835 2,00 1,67 1,35 0,32
Cast’ 5: Elektroinstalacia, r adzac, blesk
38 _|rurka inst.ohyb.KOPEX typ 2416 16mm (VU+PO) 021 Stavby m 250,000 0,58 145,00 117,20 27,80
39 |krab.pristrojova (KP 68) bez zapojenia 021 Stavby ks 117,000 0,63 73,71 59,58 14,13
40 |Krab.odbogna s vietkom (KO 125) Stvorc. bez zap. 021 Stavby ks 1,000 1,61 1,61 1,30] 0,31
341 |ab-0dboS.s viedkom.svor.(1903KR 68) kruh.vr.zap 021 Stavby s 102,000 270 275.40 222 61 5279
42 |drazka pre trubku alebo kab. do H 29mm.- frézovanie 021 Stavby m 750,000 ,38) 1.035,00 836,60 198,40}
43 |otvor pre vyvodovd skrifiu mald - krabica KP, KR 021 Stavby s 220,000 ,38] 303,60 245,40 58,20
44 |otvor pre rozvadzat Z 350x600 021 Stavby s 3,000 6,92 20,76 16,78] 3.98
45 |ukong. 1 7. vodicov do 16 mm2 021 Stavby s 65,000 0,47 30,55 24,69 5,86
46 |ukong.kab.zmrit.zakl.do 4x10 mm2 021 Stavby s 22,000 1,68 36,96 29,88 7,08
47 |ukon kab.zmrstzakl.do 5x4 mm2 021 Stavby s 4,000] 24 9,64 7,79 1,85
48 |ukong.kab.zmrst.zakl.do 5x10 mm2 021 Stavby s 6,000 2,92 7,52 4,16] 3.36
49  [spinzapust.vr.zap.1-pdlovy - radenie 1 021 Stavby s 15,000 ,02 5,3 2,37 2,93
0 |sériovy prep.stried. -radenie 5/5A zapust.vr.zap. 021 Stavby s 13,000 A 52 2,29 2,92
51 |striedavy prepinac -radenie 6 zapust.vr.zap. 021 Stavby s 8,000) A7 9,36 7.57] 1,79)
52 |kriZovy prepinat -radenie 7 zapust.vr.zap. 021 Stavby S 4,000 ,31 5,24 4,24 1,00
53 |zas.polozap./zapustené 10/16A 250V 2P+Z 021 Stavby s 30,000 89 56,70) 45,83] 10,87,
354 |72 Polozap/zapustené 10716A 250V 2P+Z prieb.mont 021 Stavby s 47,000 208 10716 86,62 20 54
55 _|mont.ekvipotencidlnej pripojnice EP 021 Stavby s 1,000 577 5,77 4,66 1.1
56 |mont.oceloplech.rozvodnic do 50kg 021 Stavby s 3,000 5,98 17,94 14,50 3,44
57 _|montaz el. spotrebica 021 Stavby s 34,000 577 196,18 158,57 37,6
58 |montaZ ventilatora 021 Stavby s 3,000 5,77 17,31 13,99 3,32
359 |V2emna povichu FeZn P 10 mim bez nater.ochr.posp. 021 Stavby m 10,000 124 12.40 10.02 234
60 |svorky hromozvodové do 2 skrutky (SS:SR 03) 021 Stavby ks 1,000 1,74] 1,74] 1,41 0,33]
61 |svorka na potrubie "Bernard” vr.pasky (bez vodic.) 021 Stavby ks 50,000 1,83 91,50 73,96 17,54
62 |ochranné pospojovanie Cu 4-16mm2 (pu) 021 Stavby m 380,000 0,88 334,40 270,30 64,10
63 |CYKY-O 2x1.5 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 45,000 0,39 17,55] 14,19 3.36
64 | CYKY-O 3x1.5 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 195,000 0,39 76,05 61,47 14,58
65 | CYKY-J 3x1.5 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 1135,000 0,39 442,65 357,80 84,85
66 [CYKY-J 3x2.5 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 820,000 0,39 319,80 258,50 61,30




67 |CYKY-J5x1.5 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 160,000 0,39] 62,40 50,44 11,96
68 | CYKY-J 5x2.5 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 20,000 0,4 8.20 6,63 1,57]
69 | CYKY-J 5x6 mm2 750V (PO) 021 Stavby m 98,000 0,4 40,18 32,48 7,70
70 |pripl. za zatahovanie kab. pri vahe kab. do 0.75kg 021 Stavby m 250,000 0,14 35,00 28,29 6,71

371 |°5d hmoZd.do miruz pal lehalstrrd kamene HMB 021 Stavby s 310,000 0,49 151,90 122,78 29,12
72 |svietidlo stropné, nastenné, LED 021 Stavby s 127,000 2,83 359,41 2905 68,90
73 |sviet. LED nudzové neSpecifikované 021 Stavby s 25,000 5,83 145,75 117.8 27,94
74 | Celk.prehl.el.zar.a vyhot.spr.do 8300,€ mont.pr. 021 Stavby s ,000) 90,08] 90,08] 72,8 17,27
75 |Kontrola rozvadzata nn 1 pole do hmotnosti 200 kg 021 Stavby s 4,000 9,55 38,20) 30,8 7,32
76 |izolatna skuska silovych kablov nn do 4x25mm2 021 Stavby s ,000) 2,11 6,33 5,12 1,21

377 |Meranie odporu nuiovjch siudiek 1-faz.vedenia 230V 021 Stavby s 22,000 3,65 80,30 64,91 15,39

37 |Meranie odporu nuiovjch siudiek 3-faz.veden 3x400V 021 Stavby s 5,000 5,87 29,35 23.72) 563
79 |Meranie zemného odporu pre 1 zemni¢ 021 Stavby s ,000] 19,42 19,42 15,70 3,72
80 |FeZn H 10mm 021 Stavby ] 6,200 0,45 2,79 2,26 0,53]
81 |pripojovacia svorka SS spojovacia pre lana 021 Stavby s ,000) 0,38 0,38 0,31 0,07]
82 |svorka na potrubie "Bernard" + pasik 021 Stavby s 50,000 0,46 23,00 18,59 44
83 | CYKY-J 5x1.5mm2 021 Stavby m 160,000 0,8 129,60 104,76 24,84
84 |CYKY-J 5x2.5mm2 021 Stavby m 20,000 1,44 28,80 23,28 5,52
85 |hmozdinka HM8 021 Stavby ks 310,000 0,0 3,10 2,51 0,59
86 |Ekvipotencialna svorkovnica EPS 2 021 Stavby ks 1,000 7,47 7,47 6,04 1,43

387 [ aonmr 1oy o rec Y 2 021 Stavby ks 25,000 45,00 1125,00 909,35 215,65
88 | KP 68/2 - krabica pristrojova 021 Stavby s 117,000 0,09 10,53 8,51 2,02
89 |KO 125 E - krabica odboéna 021 Stavby s 1,000 1,98 .98 1,60 0,38
90 |KU 68-1903 - krabica univerzaina 021 Stavby s 102,000 1,19] 121,38 98,11 23,27
91 |trubka FXP 20 IEC ohybna 021 Stavby m 250,000 0,37, 92,50 74,77 17,73
92 |sadra 021 Stavby g 118,600 0,30 35,58 28,76 6,82
93 |svietidio LED 15w, 1380Im, IP20, F 021 Stavby s ,000] 97,20 97,20 78,57, 18,63
94 |svietidio LED "D", 20W, 1840Im, IP20, F 021 Stavby s ,000] 124,20 124,20 100,39 23,81
95 _|svietidio LED "E", 30W, 2460Im, IP20, F 021 Stavby s 6,000 130,50 783,00 632,90 150,10
96 _|svietidio LED "G", 9W, 740Im, IP21, F, tr. Il 021 Stavby s 6,000 58,66 351,96 284.49 67,47
Q7 |svietidio LED "G1", 9W, 740Im, IPx4, F, tr. Il 021 Stavby s ,000) 59,09) 59,09) 47,76 11,33

398 |PVeUdlo LED "HIT", 15W, 1380im, 1P44, F. s &idiom pohybu 021 Stavby s 8,000 117,00 936,00 756,58 179,42

399 |CYKY-J 5x6mm2 021 Stavby m 98,000 1,62] 158,76 128,33 30.,43]

400 [pet e e Povren " FREVIVIL STW. IP20,4250m 1 021 Stavby ks 9,000 135,00 1215,00 982,09 232,91

401 oot se e Povren N FREVNL 220, P20, 3100 | 021 Stavby ks 78,000 126,00 9828,00) 7 944,04 1883,96

402 [speeio LED apovts O PLASTHPRISUA T IP20! 021 Stavby ks 17,000 36,00 612,00 494,68 117,39

403 [CY 4mm2 zelenoZity 021 Stavby m 140,000 0,42 58,80 47.53 11,27]

404 [CY 6mm2 zelenoZity 021 Stavby m 240,000 0,63 151,20 122,22 28,98|

405 [CYKY-O 2x1.5mm2 021 Stavby m 45,000 0,40 8,00 14,55 3,45

406 [CYKY-J 3x1.5mm2 021 Stavby m 1135,000 0,54 612,90 495,41 117,49

407 [CYKY-J 3x2.5mm2 021 Stavby m 820,000 0,88 721,60 583,27, 138,33

408 [CYKY-O 3x1.5mm2 021 Stavby m 195,000 0,54 105,30 85,11 20,19

409 |5512E-W02359 01 dvojzasuvka chranena, komplet 021 Stavby s 75,000 4,18 313,50 253,40 60,10)

410 |5518E-W02359 01 jednozasuvka chranena, komplet 021 Stavby s 2,000 68| 7,36 5.95 41

411 |3558E-W01340 01 spinat 1-pdl., 1, komplet 021 Stavby s 15,000) .89 58,35 47,16 11,19

412 |3558E-W05340 01 prepinat sériovy, 5, komplet 021 Stavby s 13,000 4,93 64,09 51,80) 12,29

413 |3558E-W06340 01 prepinat striedavy, 6, komplet 021 Stavby s 8,000 4,03 2,24 26,06 ,18]

414 |3558E-W07340 01 prepinac krizovy, 7, komplet 021 Stavby s 4,000 4,96 9,84 6,04 ,80)

415 [Stratné z materialu 5% 021 Stavby s ,000] 895,53 895,5: 723,86 171,67,

416 [Podruzny material 3% 021 Stavby s ,000] 537,32 537,32 434,32 103,00

417 |Drobné a vopred nespecifikované prace 021 Stavby hod 20,000 6,92] 138,40, 111,87 26,53

418 |skrina plastova domova 021 Stavby ks 3,000 6,92 20,7 16,78 .98

419 |pripoj. nulova do 63/10 021 Stavby m 2,000 4,08 8,16 6,60 .56

420 |spinac 3TE do 63A 021 Stavby s 3,000 5,39 16,1 13,07 ,10)

421 _[istice jednopdlové do 25A 021 Stavby s 36.000 2,00 72,00 58,20 13,80}

422 [chranice dvojpolove do 25A 021 Stavby s 3,000 3,07, 9,21 7,44 1,77]

423 [istice trojpslové do 25A 021 Stavby s 6,000 4,13 24,78 20,03 4,75

424 |chranice Stvorpolové 25-60A 021 Stavby S 6,000 4,75 28,50 23,04 5,46

425 |zvodi€ prepatia 3-4TE 021 Stavby s 3,000 8,65 25,95 20,9: 4,97]

426 |zvodi€ prepatia 6-8TE 021 Stavby s 000 0,42 10,42 8,42 2,00

427 [MSO-32-3 vypina¢, 32A 021 Stavby s ,000] 7,10 51,30 41,47 9,83

428 |LFN 25/2/030AC, 25A, 30mA, chranic 021 Stavby s 000 42,30 126,90) 102,57| 24,33]

429 |LFN 40/4/030AC, 40A, 30mA, chranic 021 Stavby s 000 47,70 143,10 115,67| 27,43

430 |OFI 40/4/300A-S, 40A, 300mA, selektivny 021 Stavby s ,000) 90,00 270,00 218,24 51,76}

431 |SJBC-25E-3N-MZS, zvdié tr. I+1I 021 Stavby s ,000] 513,00 513,00 414,66| 98,34

432 [LTN 10B/1, isti¢ 1-f,, 10A, char. B 021 Stavby s 12,000 4,50 54,00 43,65 10,35

433 [LTN 16B/1, isti¢ 1-f,, 16A, char. B 021 Stavby s 24,000 4,50 108,00 87,30 20,70

434 |LTN 16B/3, istic 31, 16A, char. B 021 Stavby s ,000] 3,95 41,85 33,83 8,02

435 |LTN 25B/3, istic 3-1., 25A, char. B 021 Stavby s 000 6,20 48,60 39,28] 9,32

436  [SVC-350-3N-MZ, zvodig tr. Il 021 Stavby s ,000] 117,00 351,00 283,72 67,28

437 [ty¢ Cu 16x3mm 021 Stavby ] 0,860 4,54 ,90| 3,15 0,75

438 _[izolétor podperny - maly 021 Stavby s 4,000 1,04 4,16 3,36 0,80

439 [r)u;:/ea‘(:iac DistriTon RZG-Z-3542, 42TE, IP40/IP20, pod 021 Stavby s 3,000 26.10 78,30 63,29 15,01

440 [Stratné z materialu 5% 021 Stavby ks 1,000 89,71 89,71 72,51 7,20

441 [Podruzny material 3% 021 Stavby ks 1,000 53,82 53,82 43,50 0,32

442 |Uprava rozvadzaca 021 Stavby hod 10,000 6,92] 69,20 55,93 3,27

443 |U2em- v zemi Fzakiadel FeZn H 8-10 mm vrsvoriekiprepoal (¢ Stavby " 25,000 0,85 21.25 17.18 4.07]

444 |PVodové vodice AMgST do h 10mm; Cu h 8mim vr.podp- 021 Stavby " 28,000 3,44 96,32 77.86 18,46

445_|jimacia tyE do 4m dIzky - aktivny bleskozvod ESE 021 Stavby ks 1,000) 20,75 20,75 16,77 3,98

446 __|svorky hromozvodové do 2 skrutky - DEHN 021 Stavby ks 4,000 1,74] 6,96 5,63 1,33]

447 |Pvory hromozv.nad 2 skiufky(ST:SU;SK.SZ;SR01,02) 021 Stavby s 14,000 2,43 34,02 27.50 6,52

448 |tyovy zemnic vr.zarazenia do zeme a pripoj. do 2m 021 Stavby S 6,000 10,06 60,36 48,79 11,57

449 |ochranny uholnik alebo rarka s drziakmi do muriva 021 Stavby s 2.000) 6,03 12,06 9,75 2,31

450 |oznatenie zvodu Stitkami smalt ;umela hmota 021 Stavby s 2.000) 1,24] 2,48 2,00 0,48]

451 |antikorozna ochrana pre zemny spoj 021 Stavby s 14,000 2,31 ,34] 26,14 6,20

452 |kabel.ryha 35cm Sir. 70cm hi. zem.tr.3 021 Stavby m 18,000 1,82 76 26,4 6,28]

453 |ru€.zah kab.ryhy 35cm Sir.70cm hl.zem.tr.3 021 Stavby m 18,000) 0,70 ,60 10, 2,42

454 |provizoma tprava terénu zem.tr.3 021 Stavby m2 9,000 0,67 ,03) 4,87 1,16

455 |Celprehlel zariada vyhot rev.sp.do 1650,€ montpr. 021 Stavby s 1,000 48,07 48,07 38,86 9,21

456 _[Meranie zemného odporu pre 1 zemni¢ 021 Stavby s 2,000 19,42 38,84 31,39 7,45

457 [Fezn H 10mm 021 Stavby ] 15,500 0,45 6,98 5,64 .34

458 [zemniaca ty¢ ZT 2000x28mm 021 Stavby s 6,000 9,90 59,40 48,01 11,39

459 [ochranny uholnik OU 021 Stavby s 2,000 4,50 9,00 7,27 73]

460 [drziak DUz do muriva 021 Stavby s 4,000 0,72 2,88 2,33 0,55

461 [svorka k zemniacej tyci SJ 02 021 Stavby s 14,000 0,68 9,62 7,70 1,82

462 |podpera vedenia na strechu neSpecifikovana 021 Stavby s 22,000 4,03 88,66 71,66 17,00

463 |PVora odkvapova £.339 119, nerez, Rd8-10/8-10mm, dvojiy - ¢ Stavby s 2,000 523 10.46 8.45 2,01

464 |PvoTka skiSobna UNIG.459 129, nerez, Rd8-10/8-10mm 021 Stavby s 2,000 446 8.92 721 1,71

465 |Stitok s Cislom zvodu €. 480 006, Al, 16/-mm 021 Stavby ks 2.000) 2.43) 4,86 3,93 0,93]

466  [drot AIMgSi Rd 8mm mekky (20kg/148m) 021 Stavby m 16,000 2,88 46,08 37,25 8.83

drot AIMgSi Rd 8/11mm mekKy s izolaciou

467 | ooraiompernaty 021 Stavby m 12,000 4,18 50,16 40,54 9,62]

468 [aktivny bleskozvod ESE - hrot FRANKLINPLUS W45 021 Stavby ks 1,000 1739,17] 1739,17 1405,78 333,39

269 ;&gév;/yz::?"skozvod ESE - ty& nerez zakladna v.=2m, ZTN2 021 Stavby s 1,000 60,60 60,60 48,98 11,62




470 ;&g;\;gﬁ::eskozvod ESE - /€ nerez nadstavna v.=2m, INTNZ - ¢ Stavby s 1,000 69,18 69.18 55,92 13.26
71 ?gtfl)vmnr):‘bleskozvod ESE - konzola skiut krdtka KSSK, odsitp (- ¢ Stavby s 2,000 25,43 50.86 41,11 9,75
472 g&;tévmnibleskozvod ESE - tesniaca manzeta od P30 do 021 Stavby s 1,000 16,25 16,25 13.13 3.12

aktivny bleskozvod ESE - poditadio zasahov blesku ATRT, 1,000 226,67
473 |svoriek 021 Stavby ks 226,67 183,22 43,45
aktivny bleskozvod ESE - svorka nerez SVN32, pripojenie
474 |, vodu 021 Stavby ks 2,000 5,25 10,50 8,49 2,01
475 [Stratné z materialu 5% 021 Stavby ks 1,000 123,51 123,51 99,83 23,68|
476 _[Podruzny material 3% 021 Stavby ks 1,000 74,10 74,10 59,90 14,20]
477 _ [Drobné a vopred neSpecifikované prace 021 Stavby hod 5,000 6,92 34,60 27,97 6,63
478 [Demontazne prace 021 Stavby hod 20,000 6,92 138,40 111,87 26,53
SPOLU Hlavna aktivita ¢€.1 240 501,57] 57 035,88
Hlavna aktivita ¢. 2 Obstaranie vnutorného materi:
Cast’: Mobiliar, ostatné zariadeni
022 Samostatné hnuteln
479  |Vesiaky veci a stibory hnutefnych ks 48,000 2,08 99,84 0,00 99,84
veci
022 Samostatné hnutefn
480 [Deliaca prie¢ka medzi WC veci a stbory hnutefnych ks 14,000 46,39 649,46 0,00 649,46
veci
022 Samostatné hnuteln
481 |$atiiova zostava pre 24 ziakov s lavickami (vstupné Satne) |veci a subory hnutelnych ks 2,000 961,00 1922,00 0,00 1922,00]
veci
022 Samostatné hnutefn
482  [Boxy pre uteraky 24 Ziakov -vesiaky (umyvarmne) vei a stibory hnutelnych ks 2,000 255,14 510,28 0,00 510,28
veci
022 Samostatné hnutefn
483  |Postielka+matrac veci a stibory hnutefnych ks 48,000 90,26 4 332,48 0,00 4 332,48
veci
022 Samostatné hnutefn
484  |[Stolik pre 6 deti veci a subory hnutelnych ks 8,000 149,71 1197,68 0,00 1197,68]
veci
022 Samostatné hnuteln
485 |stolicka destka veci a stibory hnutefnych ks 48,000 38,40 1 843,20 0,00 1 843,20
veci
022 Samostatné hnutefn
486  [stol velky-ugitel (do kazdej triedy) veci a stibory hnutelnych ks 2,000 168,60 337,20 0,00 337,20
veci
022 Samostatné hnutefn
487 |stolicka velka-ugitel (do kazdej triedy) vei a stibory hnutelnych ks 2,000 161,50 323,00 0,00 323,00
veci
488 |ZKadna zostava nabytku - poice, skrinky, zsuvky, min 022 Sa"v'zs"’tﬁé h‘"f'?r"r K 2000 672.43 1 344.86| 0.00 1 344 86}
dizka 2,9 m (do kazde] triedy) veeiasibol nutelnye S g g , ) ,
022 Samostatné hnutefn
489 |Jablofi na lezenie-dodéavka veci a stibory hnutefnych ks 3,000 539,00 1 617,00 1 617,00 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
490 |Jablofi na lezenie-montaz veci a stibory hnutefnych ks 3,000 110,85 332,55 332,55 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
491  |vykiapacia lezecka siet-dodavka veci a stibory hnutefnych ks 1,000 1 039,00 1 039,00 1 039,00 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
492  |vykiapacia lezecka siet-motaz veci a stibory hnutefnych ks 1,000 227,69 227,69 227,69 0,00
veci
022 Samostatné hnuteln
493 |Vykiapaci ribstol-dodavka veci a sibory hnutelnych ks 1,000 799,00 799,00 799,00 0,00}
veci
022 Samostatné hnutefn
494  |vykiapaci ribstol-montaz veci a stibory hnutefnych ks 1,000 219,85 219,85 219,85 0,00
veci
022 Samostatné hnuteln
495 |[set s valcekovou Smykravkou-dodéavka veci a stbory hnutefnych ks 1,000 1 589,00 1 589,00 1 589,00 0,00
veci
022 Samostatné hnuteln
496  |Panely na stenu-dodavka veci a stibory hnutefnych ks 2,000 139,95, 279,90 279,90 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
497  |Panely na stenu-montaz veci a stibory hnutefnych ks 2,000 70,99| 141,98 141,98 0,00
veci
022 Samostatné hnuteln
498  |Gymnasticky, koberec-dodavka veci a stibory hnutefnych ks 80,000 61,95 4 956,00 4 956,00 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
499  [Gymnasticky, koberec-montaz vei a stibory hnutelnych ks 80,000 14,29 1143,20 1 143,20 0,00
veci
022 Samostatné hnuteln
500 |spojovacia paska-dodavka veci a stbory hnutefnych ks 6,000 43,95 263,70 263,70 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
501 |spojovacia paska-montaz veci a stbory hnutefnych ks 6,000 10,62 63,70 63,70 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
502 |Matrac-dodavka veci a stbory hnutefnych ks 8,000 269,00 2 152,00 2 152,00 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
503 |Obrovska kocka-dodavka veci a stibory hnutefnych ks 1,000 919,00 919,00 919,00 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
504 |Kamene a kopce-dodavka veci a stibory hnutefnych ks 1,000 144,95 144,95 144,95 0,00
veci
022 Samostatné hnutefn
505 |Lekna-dodavka veci a stibory hnutefnych ks 1,000 899,00 899,00 899,00 0,00
veci
[SPOLU Hiavna aktivita .z 16 787,52 12 560,00
Hlavna aktivita €. 3 ZvySenie energetickej hospodarnosti budov
Cast: Plynoinstalacia [ | | |
506 | Zapinenie ryh stropu, v stenach maltou 021 Stavby | m2 | 20,000] 7,20 144,00 144,00] 0,00]




507 | egenie ranke prac. pomocné vis. podiahy do 1.8 m 021 Stavby m2 83,000 2,53 209,99 209,99 0,00

508 [vybur. otvorov v strope a v prieckach 021 Stavby ks 10,000 19,21 192,10] 192,10 0,00}

509 | bresun hmot pre opravy v objsktoch vysky do 25 m 021 Stavby t 2,292 17.60 40,34 40,34 0,00

510 [Armat. plyn. s 2 zavitmi, ventil gufovy - plyn G 3/4 021 Stavby ks 3,000 30,00 90,00 90,00 0,00}

511 |vnatorny plynovod HZS - pomocné prace 021 Stavby hod 20,000 9,44 188,80 188,80 0,00}

512 | presun hmot pre vnit. plynovod v objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 3,485 0,72 2,51 2,51 0,00

513 [Potrubie Cu tvrdé-makké d 22 021 Stavby m 7,000 11,36 79,52 79,52 0,00}

514  |Potrubie Cu tvrdé-makké d 35 021 Stavby m 23,000 22,00 506,00 506,00 0,00}

515  |Potrubie Cu tvrdé-makké d 42 021 Stavby m 39,000 34,00 1.326,00 1.326,00 0,00}

516 [Chranicka Cu plyn. potrubia D 57 021 Stavby m 1,310 57,22 74,96 74,96 0,00}

517 _[Tlakova skaska potrubia Cu do d 64 021 Stavby m 69,000 0,50 34,50 34,50 0,00

518 | presun hmot pre potrubie UK v objektoch vysky do 24 m 021 Stavby % 25,265 144 3638 3638 0,00

Cast’: Vykurovanie

519 |zapinenie ryh maltou 021 Stavby m2 85,600 9,36 801,22 801,22 0,00}

520 Presun hmot pre opravy v objekioch vysky do 25 m 021 Stavby t 9,163 16,28 149,17 149,17 0,00

521 [Montaz vykur. jednotky - zostava Vaillant 021 Stavby ks 3,000 229,41 688,23 688,23 0,00

522 [Regulacia Vaillant multiMATIC 700 021 Stavby ks 3,000 62,65 187,95 187,95 0,00
2 931,66

528 | z0stava Vaillant ecoTEC plus VU 256/5-5 + prislusenstvo 021 Stavby ks 3,000 977,22 2 931,66 0,00

524  [M+D dymovodu 021 Stavby s 3,000 109,03| 327,09 327,09 0,00}

525 [servisné spustenie 021 Stavby s 3,000 88,80 266,40 266,40 0,00

526 [Montaz solarnej zostavy 021 Stavby s 3,000 395,91 1187,73 1187,73 0,00
2723,28

527 Solamy komplet Vaillant auroSTEP 250 | +prisl. - info cena 021 Stavby ks 2,000 1 361,64 2172328 0,00
2 035,50

528 Solamy komplet Vaillant auroSTEP 350 | +prisl. - info cena 021 Stavby ks 1,000 2 035,50 2 035,50, 0,00

529 |1 ks plochy kolektor VFK 135 D - info cena 021 Stavby s 1,000 536,51 536,51 536,51 0,00}

530 |2 ks ploché kolektory VFK 135 D - info cena 021 Stavby s 3,000 873,22 2 619,66 2 619,66 0,00}

531 [10 m solama prepojovacia rarka 2 v 1 021 Stavby s 3,000 179,82 539,46 539,46 0,00

532 [Kotolne, HZS - nespec. pomocné prace 021 Stavby hod 20,000 9,25 185,00 185,00 0,00}
654,49

533 |presun hmot pre kotolne é vo vyske do 12 m 021 Stavby % 192,266 3,40] 654,49 0,00

534 [Nadoby tlakové expanzné s membranou 18 | 021 Stavby ks 2,000 46,25 92,50 92,50 0,00
1,30]

535 |presun hmot pre strojovne é vo vyske do 12 m 021 Stavby % 1,250 1,04 130 0,00

536 [Potrubie ikové d16 021 Stavby m 450,000 4,85 2 182,50 2 182,50 0,00

537 _[Potrubie ikové d20 021 Stavby m 140,000 8,73 1222,20] 122220 0,00

538 [Potrubie ikové d25 021 Stavby m 220,000 9,03 1 986,60, 1986,60 0,00

539 [Potrubie ikové d32 021 Stavby m 50,000 2,65 632,50 632,50 0,00

540 |Potrubie ikové d40 021 Stavby m 12,000 5,54 186,48 186,48 0,00}

541 [Potrubie ikové d50 021 Stavby m 12,000 7,76 213,12 213,12 0,00

542  [Tiakova skuska potrubia do d 50 021 Stavby m 884,000 0,33 291,72 291,72 0,00

543 [Rozvod potrubia, HZS - murarske vyspravky 021 Stavby hod 40,000 9,47 378,80 378,80 0,00}

544 | bresun hmot pre potrubie UK v objektoch vysky do 24 m 021 Stavby % 95,883 133 127,72 127,72 0,00

545 [Montaz armatur s dvoma zavitmi do G 1/2 021 Stavby ks 245,000 1,58 387,10 387,10 0,00

546 [T a hlavica RAX CHROM 021 Stavby ks 1,000 28,71 28,71 28,71 0,00}

547 |Te a hlavica RA 2980 so zabud. 021 Stavby ks 97,000 7,39 1686,83 1686,83 0,00}

548  [Ventil RA-URX uhlovy pravy (chrém) DN15 021 Stavby ks 1,000 47,73 47,73 47,73 0,00

549  [Srobenie RLV-K priamy R1/2, G3/4 021 Stavby ks 49,000 6,65 815,85 815,85 0,00

550 |Srobenie RLV-X uhlové ravé (chrém) DN15 021 Stavby ks 1,000 8,11 8,11 38,11 0,00}

551  |Ventil RA-N priamy (Rp) 10 021 Stavby ks 48,000 0,14 486,72 486,72 0,00}

552  |Srobenie rad. RLV priamy DN10 021 Stavby ks 48,000 0,43] 500,64 500,64 0,00}

553 | presun hmot pre armatiry UK v objektoch vysky do 24 m 021 Stavby % 53,955 0,15 7.99 7,99 0,00
226,98

554 |vyreguiovanie ventilov a kohiitov s termost. ovlad. pri oprav 021 Stavby ks 97,000 2,34 226,98 0,00
2,08

555 Vykur. telesa panel. 1 radové, tlak. skusky telies vodou 021 Stavby ks 1,000 2,08 2,08 0,00
394,56

556 |\ykur. telesa panel. 2 radove, ak. skusky telies vodou 021 Stavby ks 96,000 4,11 394,56 0,00
Montaz vyk. telies panel. 1 rad. do 2820mm okrem VSZ a 7,84

557 |urk. 021 Stavby ks 1,000 7,84 7,84 0,00
41,37

558 Radiator KORAD, Typ 10 VKPL - diz.500 x vy5.600 mm 021 Stavby ks 1,000 41,37 41,37 : 0,00
Montaz vyk. telies panel. 2 rad. do 1980mm okrem VSZ a 718,23

559 |1 021 Stavby ks 89,000 8,07 718,23 0,00
137,64

560 Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.600 x vy$.600 mm| 021 Stavby ks 3,000 45,88 137,64 0,00)
204,24

561 Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.700 x vy$.600 mm| 021 Stavby ks 4,000 51,06 204,24 0,00
679,69

562 Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.900 x vy$.600 mm| 021 Stavby ks 11,000 61,79 679,69 0,00
77,70

563 Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.1200 x vy5.600 mi 021 Stavby ks 1,000 77,70] 77,70 0,00
2 289,56

564 Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.1400 x vy5.600 mi 021 Stavby ks 26,000 88,06 2 289,56 0,00
162,06

565 |Radistor kORAD Kompakt, Typ 22K - di2.400 x vy3.900 mm| 021 Stavby ks 3,000 54,02 162,06 0,00
59,94

566 |Radistor KORAD, Typ 21 VKP.L - diz.400 x vy$.600 mm 021 Stavby ks 1,000 59,94 59.94 | 0,00
269,36

567 |Radistor KORAD, Typ 22 VKP.L - diz.400 x vy$.600 mm 021 Stavby ks 4,000 67,34 269,36 0,00
725,20

568 | Radiator KORAD, Typ 22 VKP,L - diz.500 x v§5.600 mm 021 Stavby ks 10,000 72,52 725,20 0,00
1758,24

569 |Radistor KORAD, Typ 22 VKP.L - diz.600 x vy$.600 mm 021 Stavby ks 22,000 79,92 1758,24 0,00
90,28

570 Radiator KORAD, Typ 22 VKP L - diz.800 x vy5.600 mm 021 Stavby ks 1,000 90,28 90,28 0,00
293,04

571 Radiator KORAD, Typ 22 VKP L - diz.900 x vy5.600 mm 021 Stavby ks 3,000 97,68 293,04 0,00
Montaz vyk. telies panel. 2 rad. do 2820mm okrem VSZ a 66,85

572 | urk. 021 Stavby ks 7,000 9,55 66,85 0,00

573 _[Zatka radiatorova 021 Stavby ks 97,000 1,39 134,83 134,83 0,00

574 [Odvzdusiiovak radiatorovy 021 Stavby ks 97,000 0,46 44,62 44,62 0,00

575 _[Konzola radiatorova 021 Stavby par 97,000 7,25 703,25 703,25 0,00
1.320,97|

576 Radiator KORAD, Typ 22 VKP L - diz.3000 x vy5.300 mm 021 Stavby ks 7,000 188,71 132097 0,00

577 _[Montaz vyhr. telies rebrovych 021 Stavby ks 1,000 11,91 11,91 11,91 0,00

578 |Rebr. radiator Koralux 1820/750 biela farba 021 Stavby ks 1,000 86,58 86,58 86.,58| 0,00}

579 |vykurovacia skaska 021 Stavby hod 72,000 9,25 666,00 666,00 0,00}

580 [Vykurovacie telesa, HZS murarske vyspravky 021 Stavby hod 40,000 9,47 378,80 378,80 0,00
288,79

581 | presun hmot pre vykur. telesa UK v objektoch vysky do 12 021 Stavby % 156,097 1,85 288,79 0,00

582 [Montaz a osadenie malych rekup. jedn 021 Stavby ks 28,000 48,92 1.369,76 1369,76 0,00

583 [recoVAIR VAR 60/1 D (ucinnost az 93%) 021 Stavby ks 28,000 287,21 8 041,88 8 041,88 0,00

584 |vAZ montazna rara 021 Stavby ks 28,000 39,59 1108,52 1108,52 0,00}

585 _[Dialkové ovladanie pre VAR 60/1D 021 Stavby ks 10,000 42,55 425,50 425,50 0,00}

586 [Kryt biely na vonkajsiu stenu 021 Stavby ks 28,000 80,66 2 258,48 2 258,48 0,00

Cast": Architektura

587 |Priprava vonkajsieho podkladu stien-penetracia 021 Stavby m. 1572,125 1,32 2 075,21 2 075,21 0,00}

588 |Vonkajsia omietka stien tenkovrstvova silikénova 021 Stavby m: 1572,125 12,37 19 447,19 19 447,19 0,00

589 |Priplatok - nater stien-destky motiv 021 Stavby m. 63,800 38,32] 2 444,82 2 444,82, 0,00}

590 |kontaking zateplovaci systém hr. 180 mm (mineréina vina) 021 Stavby m2 1028,600 38,05 39 138,23 39138,23 0,00

591 sigk)akmy zateplovaci systém ostenia - 30 mm (mineraind - Stavby m2 110,565 14.10 1 558,97, 1 558,97 0,00




592 5:;;7;"5:;:?““‘ systém hr. 40 mm (minerdina vina) 1 >4 gtayby m2 297,660 15,24 4536,34) 4536,34 0,00
593 | Kontaktny zateplovaci systém hr. 160 mm - XPS 021 Stavby m2 270,600 23,32 6 310,39 6 310,39 0,00
594  |Montaz lesenia lahkého pracovného radového s podlahami 021 Stavby m2 1 206,000 1,87 2 255,22 2 255,22 0,00
Sirky nad 1,00 do 1,20 m, vy$ky nad 10 do 30 m
595  [Priplatok za prvy a kazdy dal3i i zacaty mesiac pouZitia 021 Stavby m2 2 412,000 1,25 3 015,00 3 015,00 0,00
leSenia Sirky nad 1,00 do 1,20 m, vySky nad 10 do 30 m
596  [Demontaz lesenia fahkého pracovného radového s podiahami 021 Stavby m2 1 206,000 1,03 1242,18| 1242,18| 0,00
Sirky nad 1,00 do 1,20 m, vy$ky nad 10 do 30 m
Pr hmot bud 801, 803, 812), la konst
597 | e e v b 1o 2Vt onSHr 2 021 Stavby t 112,395| 3,58 402,37 402,37 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢.3 137 544,24 0,00}
Podporné aktivity projektu
598 |Publicita a iné podporné aktivity 518 Ostatné sluiby| ks 0,000| 0,00 0,00 0,00 0,00
Celkom: 464 429,21 394 833,33 69 595,88
DPH: 92 885,84/ 78 966,67 13 919,18]
Celkom s DPH;:| 557 315,05 473 800,00 83 515,05|




Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvaznosti
na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona 0 VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked” konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, av8ak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruSeni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

C. Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sitaznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zakona 0 VO

Verejny obstaravatel™ neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného

obstaravania publika¢nému uradu a uradu podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zakona o VO v zmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrZanie postupov povinnosti zverejniovania zakazky,
nakolko verejny obstardvatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zaddvania
zakazky. Tieto pripady s napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle 8 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

100 %

V pripade nadlimitnych zékaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Gradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zékazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zadkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zé&kazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna K realizicii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie neslvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zékaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zékazky

(a teda v rdmci nich nebolo
zverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
zadavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdu

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zakaziek

NedodrZanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZanie minimalnej zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o uéast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti 0 G¢ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdbévodu nekorektného zverejnenia
predbeZného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty

2 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o0 sut'azné podklady (vztahuje

sa pre verejnu sut’az, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut'azi vo verejnom
obstaravani.

Zékladna sadzba korekcie je uvedend v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie, pricom konecnu sadzbu korekcie je potrebné urcit na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urovani vysky korekcie je
mozné brat’ v tvahu zmierfiujice faktory vzt'ahujtce sa k Specifickosti
a komplexnosti  zdkazky (administrativne zataZenie, tazkosti
spocivajuce v doruceni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 ucast’) bola predlzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto

10 %
tato sadzba mdze byt’ zniZzena na 5
% podl'a zavaznosti
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- predizenia lehoty na | skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- prediZzenia lehoty na Ziadosti o
ucast™
Pripady neopraviiujice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, av8ak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podl'a
6 g 2 . A e s
dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba mdze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacicho konania bez
7 | zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba moze byt zniZzend na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti s uvedené iba v sttaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami tcasti podl'a sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moze byt’ zniZzena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie s uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponlk | oznameni/sut'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sut’aznych podkladoch | ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | absentujd pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | pondk boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | st upravené nedostato¢ne, neuréito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo v suataznych ponuk v sut'aznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatocne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponldk z dévodu nezakonnych podmienok tcasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt zniZzena na
v sut'aznych pokladoch alebo ozndmeni | v stitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uZ zriadenu | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spoloénost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky Gc¢asti nestvisia a nie su Ur¢enim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zékazky sU primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpedi .rovnak}'/ pristup pre
uchadzadov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekdZky Kk otvorenej stitaZzi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba mbze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technicke Specifikacie predmetu Urcenie technickych $tandardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpe€ia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba mo6Ze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostatoéne opisany predmet zakazKy | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informécie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
12 porudenia
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajlca hodnota préc je
predmetom 100 % korekcie
Vyhodnocovanie stt’aze
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  tUcasti, ¢o  malo za  nasledok  prijatie
13 | nésledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uchadzaca/ziadosti o G¢ast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o uast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylac¢enie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok i¢asti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponuk Po¢as hodnotenia uchadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
15 | uchadzacov/Ziadosti o Gi¢ast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponik pouzité podmienky ucasti alebo neboli dodrzané
v rozpore s podmienkami ucasti kritéria na vyhodnotenie ponuk.

4 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franclizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Francuzsko)
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uvedenymi v oznameni a sut'aznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponutk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zakazky
nesavisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi v
oznameni/sut'aznych podkladoch

Tato sadzba mbze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba
niektorym z&ujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zakona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zdujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

18

Rokovanie v priebehu stitaze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel' rokuje
S uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k
podstatnej modifikécii (zmene) p6vodnych podmienok uvedenych
v 0zndmeni alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %
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Tato sadzba mbze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

V rdmci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
19 | modifikécia (zmena) podmienok
uvedenych v ozndmeni alebo

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na
vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spifiat’ podmienky oddvodiujiice pouzitie rokovacicho konania so

25 %

Tato sadzba moZe byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

v 0zndmeni alebo v sutaznych
podkladoch®

a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
pripadu Kk pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatnd* zmenu.
x

v sutaznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezZité
Konflikt zaujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzatom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Uradnym organom®
Realizacia zakazky
Podstatna zmena casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné néleZitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac,
99 obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus

5 Limitovany stupet flexibility méZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v stut'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato mozZnost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v stt'aznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:
1. Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli siéast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zuGastnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej zakazke;
2. zmeny umoziuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;
3. verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
4. modifikacia zmeni ekonomickud rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktorti pdvodna zédkazky neumoziiovala.
¢ Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku

konfliktu zaujmov)

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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hodnota dodato¢nych vydavkov
Verejny obstardvatel’ uzatvoril dodatok vrozpore so zdkazom | z plnenia zmluvy vychadzajdcich
uvedenym v § 10a ods. 1 zékona o0 VO z podstatnych zmien zmluvy
ZniZenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v silade so zdkonom o VO, ale néasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
zniZeny rozsah zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatne)
Zakazka na dopliujtice stavebné prace | POvodna zakazka bola zadand v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o0 verejnom obstaravani, ale dodato¢né zakazky na | zkazky
predstavuje podstatnt modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vsilade so zakonom o verejnom
poévodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodato¢né
bola zadana bez pouZitia rokovacieho | splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluZieb
konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach
24 priameho rokovacieho konania, nepresahuju 20 % z hodnoty
- a/alebo dopliujuce prace alebo povodnej zakazky a sucasne tato
sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodato¢nych zakaziek
s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), ° mdze byt korekcia zniZzend na 25
% z hodnoty
dodatocnej/dodatocnych zékaziek
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s 8 43 ods. 3 zakona o VO | 10 %.
o5 verejnej stt'azi, uzsej sut'azi alebo ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na dodavku | Tato sadzba moZe byt znizena na
v rokovacom konani so zverejnenim tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronickd aukciu 5 % podl'a zavaznosti
elektronickd aukciu —nadlimitna,

8 Vid' poznamku pod ¢&iarou &. 8
® Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sut’aze nemozu byt pokladané
za ,,nepredvidanti okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch

bezne dostupnych na trhu'?)

26

Porusenie povinnosti!! zadavat
podlimitnd zakazku na nakup tovarov,
stavebnych préc alebo sluZieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zékona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

10 %.
Tato sadzba moZe byt znizena na
5 % podl'a zavaznosti

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO ¢&. 95/2013 Z.z.
11 Povinnost’ zad4vania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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	Zmluva o NFP - Obec Gajary
	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované v Preambule majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použi...
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňa firmy a spoločnosti a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne  predpisy  alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t.j.  použije sa vždy v platnom znení;
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.
	1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú Všeobecné zmluvné podmienky, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, rie...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti ...
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 2.2 – Investovanie do vzdelania, školení a odbornej prípravy, zručností a celoživotného vzdelávania prostredníctvom vývoja vzdelávacej a výcvikovej infraštruktúry
	Špecifický cieľ: 2.2.1 – Zvýšenie hrubej zaškolenosti detí materských škôl
	na dosiahnutie cieľa Projektu: naplnenie Merateľných ukazovateľov Projektu definovaných v Prílohe č. 2 Predmet podpory, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď k dátumu Ukončenia realizácie hlavných aktivít Projektu alebo po Ukončení reali...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v ods. 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so Sys...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami stanovenými v Zmluve o poskytnutí NFP a jej účelom a realizovať všetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutý cieľ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zreal...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle čl. 30 Nariadenia 966/2012,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písm. a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Pr...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5% (slovom: päť percent),U čo predstavuje sumu 23 690,00 EUR (slovom: dvadsaťtritisíc šesťstodeväťdesiat eur)U  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu podľa ods. 3.1. p...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v ods. 3.1. písm. c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z NFP....
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a jeho Dodávateľom a s ustanovením §10a zákona o VO,
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písm. c) z definície Podstatnej zmeny Projekt...

	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA



	1. VZP_Škôlky_FINAL
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole;
	Nariadenie 966/2012 – 34TNariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 966/2012 z  25. októbra 2012, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, a zrušení nariadenia Rady (ES, Euratom) č. 1605/2002;
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo opomenutia h...
	Obchodný zákonník - zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov;
	Občiansky zákonník – zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov;

	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	f) Monitorovací výbor,
	g) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	h) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	i) Gestori horizontálnych princípov,
	j) Riadiaci orgán,
	k) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod príspevku alebo jeho časti;

	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 ods. 3 až 5, článok 6 ods. 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu alebo usm...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjmy – v zmysle čl. 61 ods. 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom pozemk...

	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 1.1....
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu programu a zodpovedá za riadenie programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia podľa článku 125 všeo...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, Príručkou k procesu verejného obstarávania, prís...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – dokumenty, ktoré presne stanovujú pravidlá a podmienky, na ktorých základe môžu poskytovatelia pomoci poskytnúť štátnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivým prijím...
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 ods. 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument vyplnený Riadiacim orgánom, Sprostredkovateľským orgánom, platobnou jednotkou, Certifikačným orgánom, Orgánom auditu a jeho spolupracujúcom orgánom, na ktorého základe je oficiálne zdokumentované podozrenie ...
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO - ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady na plnenie určitých úloh RO podľa čl. 123 ods. 6 všeobecn...
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	(iii) spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska;
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	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a s účinnosťou od 18. 04. 2016 aj zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zm...
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